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DELTACSISZOLO PDS 290 C3

Bevezetd

Gratuldlunk 0j késziiléke megvasarldséhoz.
Vésarlasaval kivaléd mindségi termék mellett dén-
t6tt. A haszndlati Gtmutatd a termék része. Fontos
tudnivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, hasznélatra
és artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék hasz-
ndlata el8tt ismerkedjen meg valamennyi kezelési
és biztonsdgi utasitdssal. Csak a leirtak szerint és
a megadott célokra haszndlja a késziiléket. A ké-
sziilék harmadik személynek t5rténd tovabbaddsa
esetén adja dt a készilékhez tartozé valamennyi
leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

A késziilék - csiszolopapirtél figgéen - fahoz,
mdanyaghoz, fémhez, glettanyaghoz, valamint
lakkozott feliiletekhez haszndlhaté. A késziilék
kildndsen j6l haszndlhaté sarkokban, profilokhoz

vagy ezekhez hasonlé, nehezen elérhetd helyeken.

A késziilék minden mds haszndlata vagy médosi-
tdsa nem rendeltetésszerGnek mindsil és jelentds
balesetveszélyt okozhat. Nem rendeltetésszerl
haszndlatbdl eredd karokért nem vallalunk felelés-
séget. Nem alkalmas ipari haszndlatra.

Felszereltség

@ BE/KI kapcsold

O rezgésszam-kivdlasztd szabdlyozdkerék
© hdlozati csatlakozévezeték

O clszivécsonk

© szellsz8nyildsok

O csiszoldlemez (360° elforgathatd)

@ cdapter kiilsé porelszivéhoz

O szikitselem

O csiszolslap

A csomag tartalma
1 deltacsiszolé PDS 290 C3
3 csiszoldlap

1 adapter kiilsé porelszivéhoz
1 szGkitéelem

1 haszndlati Gtmutatéd

Miszaki adatok

Névleges
teljesitményfelvétel: 290 W
230V ~50Hz

(valtédram)

Névleges fesziltség:

Névleges iresjarati
fordulatszam: n, 6000 - 11000 min’
Névleges iresjdrati
rezgésszam: n, 12000 - 22000 min’
360°-ban elforgathaté

Il /1) (dupla szigetelés)

Csiszoldlemez

Védelmi osztdly:
Zajkibocsatasi érték:
A zaj mért értéke az EN 62841 szabvdnynak

megfelel8en keriilt meghatdrozdasra. Az elekiromos
kéziszerszam A-stlyozott zajszintiének jellemzd

értéke:

Hangnyomds-szint L,: 82 dB (A)
Bizonytalanségi érték K_: 3 dB
Hangerészint L, 93 dB (A)
Bizonytalansdgi érték K, ,: 3 dB

Viselien hallasvédét!

Rezgés-kibocsatdasi érték:

Rezgés értékek (harom irdny vektordsszege) az
EN 62841 szerint meghatdrozva:

Rezgés kibocsdtdsi érté a, = 8,2 m / s

Bizonytalansdgi érték K=1,5m / s2

TUDNIVALO

> A jelen hasznélati Stmutatéban megadott
rezgés 3sszérték és a megadott zajkibocsdta-
si értékek szabvdanyos mérési eljarassal lettek
meghatdrozva és felhaszndlhaték a készilé-
kek 8sszehasonlitdsdra. A megadott rezgés
Bsszérték és zajkibocsatdsi értékek a terhelés
elézetes megbecsiléséhez is felhaszndlhatok.

PDS 290 C3
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/\ FIGYELMEZTETES!

> A rezgés Ssszérték és a zajkibocsdtdsi értékek
az elekiromos kéziszerszdm alkalmazésatdl
figgden vdltoznak és egyes esetekben a jelen
Otmutatékban megadott érték felett lehetnek.
A rezgésterhelés alulbecsilt lehet, ha az
elekiromos kéziszerszamot rendszeresen igy
haszndljgk. Prébdlia a rezgésterhelést a lehetd
legalacsonyabb szinten tartani. A rezgésterhe-
[és csckkentésére tett intézkedések példaul a
keszty( viselése a szerszam haszndlata sordn
és a munkaidé korldtozdsa. Ebben az esetben
a mkadési ciklus minden részét figyelembe
kell venni (péld&ul amikor az elekiromos kézi-
szerszam ki van kapcsolva, és amikor bar be
van kapcsolva, de terhelés nélkil fut).

Altalénos biztonsagi
utasitasok elekiromos
kéziszerszamokhoz

/\ FIGYELMEZTETES!

> Tanulmdnyozza az elekiromos kéziszer-
szdmhoz tartozé 8sszes biztonsdgi figyel-
meztetést, utasitdst, dbrat és miszaki ada-
tot. Az aldbbi utasitasok figyelmen kivil
hagydsa dramitést, tizet és/vagy silyos
sériléseket okozhat.

Orizze meg az ésszes biztonsdgi eldirast és
utasitdst késébbi haszndlatra.

A biztonsdgi el8irésokban haszndlt ,elektromos
kéziszerszam” kifejezés halézatrdl (hdlézati veze-
téken &t) Uzemeltetett elektromos kéziszerszdmokra
vagy akkumulétoros elekiromos kéziszerszamokra
(halézati vezeték nélkiil) vonatkozik.

1. Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztdn és j6l megvildgitva a munkate-
riletét. A rendetlenség és a rosszul megvildgi-
tott munkaterilet balesetet okozhat.

b

Ne dolgozzon az elekiromos kéziszerszdm-
mal olyan robbandsveszélyes kérnyezetben,
ahol gydlékony folyadékok, gézok vagy porok
vannak. Az elekiromos kéziszerszamok szikraz-
nak, a szikra pedig meggyuithatia a port vagy
gézoket.

PDS 290 C3

c) Az elektromos kéziszerszam hasznélata kdz-
ben ne engedijen kézel gyermekeket és més
személyeket. Ha elterelik a figyelmét, elveszit-
heti uralmét az elektromos kéziszerszam felett.

2. Elektromos biztonsag

a

Az elekiromos kéziszerszam csatlakozédugé-
janak illeszkednie kell a csatlakozéaljzatba.
A csatlakozét semmilyen médon nem szabad
megvaltoztatni.

A foldelt elekiromos kéziszerszdmokat ne
hasznélja adapterrel. A nem médositott csatla-
kozé és a megfeleld csatlakozéaljzat haszndla-
ta csdkkenti az dramiités veszélyét.

b

Ugyelien arra, hogy teste ne érintkezzen
foldelt felilettel, mint példdul csévezeték, fi-
tétest, tizhely vagy hitészekrény feliletével.
Az &ramiités kockazata nagyobb, ha a teste
foldelve van.

c) Ovija az elektromos kéziszerszamot esétsl
vagy nedves kdrnyezett8l. Néveli az dramiités
kockdazatdt, ha viz keriil az elektromos kéziszer-
szdmba.

d

Ne haszndlja a csatlakozévezetéket rendelte-
tésellenes célra, ne hordozza és ne akassza
fel az elektromos kéziszerszdmot a kdbelnél
fogva és ne a vezetéknél fogva hizza ki a
csatlakozédugét az aljzatbél. Tartsa tévol

a csatlakozévezetéket hétél, olajtél, éles
szegélyektsl vagy mozgé alkatrészektdl.

A sériilt vagy &sszecsavarodott csatlakozédveze-
ték ndveli az &ramiités kockazatdt.

e

Ha a szabadban dolgozik az elekiromos
kéziszerszémmal, akkor csak olyan hosszab-
bité vezetékeket haszndljon, ami kiltéren is
engedélyezett. A kiltéri haszndlatra alkalmas
hosszabbité kabellel csskkentheti az dramiités
veszélyét.

f) Ha az elekiromos kéziszerszédm nedves helyen
torténd hasznélata elkeriilhetetlen, akkor
hasznéljon hibadram védékapcsolét.

A hibadram védékapcsolé hasznélata csdkkenti
az dramités veszélyének kockdzatdt.

HU 3
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3. Személyi biztonsag

a) Legyen figyelmes, igyeljen arra, amit csindl és
megfontoltan végezze a munkdt az elektromos
kéziszerszémmal. Ne hasznéljon elektromos
kéziszerszémot, ha féradt, vagy ha kébitészer,
alkohol vagy gyégyszer hatésa alatt éll.

Az elektromos kéziszerszam hasznélatakor
mdr egy pillanatnyi figyelmetlenség is komoly
sériléseket okozhat.

b

Viseljen egyéni véd8eszkdzt és mindig vegyen
fel véd8szemiiveget. Az elekiromos kéziszer-
szém jellegének és alkalmazdsanak megfeleld
egyéni véd8eszkdz, példdul pormaszk, csiszds-
mentes biztonsdgi cipd, véddsisak vagy filvéds
csokkenti a személyi sérijlések veszélyét.

El6zze meg a késziilék véletlenszeri bekap-
csoldsét. Gy8z8djon meg arrél, hogy az
elekiromos kéziszerszém ki van kapcsolva,
miel8it a villamos hélézatra és/vagy az akku-
muldtorra csatlakoztatjq, illetve kézbe veszi
vagy viszi. Balesetet okozhat, ha az elekiromos

C

kéziszerszam hordozdsa kézben az ujja a kap-
csolén van vagy az elekiromos kéziszerszém
mér bekapcsolt &llapotban van, amikor csatla-
koztatja az dramellatdsra.

d) Tavolitsa el a bedllitdshoz hasznélt szersza-
mokat vagy csavarkulcsokat az elektiromos
kéziszerszam bekapcsoldsa el8tt. Az elekt-
romos kéziszerszam forgé részében maradt

szerszam vagy kulcs balesetet okozhat.

s

Kerilje a normdlistél eltérd testtartdst. Vegyen
fel biztonsagos allé helyzetet és tartsa meg
folyamatosan az egyensilydat. lly médon va-
ratlan helyzetekben is jobban 0rrd tud lenni az
elektromos kéziszerszdmon.

e

f) Viselien alkalmas ruhézatot. Ne viselien bg
ruhdzatot vagy ékszert. Tartsa tévol a hajét
és ruhdjdt a mozgé részektdl. A laza ruhdzat,
az ékszer vagy a hosszd haj beleakadhat a
mozgé részekbe.

g) Amennyiben a készilékhez porelszivé és por-
gy(ijté berendezés is szerelhets, akkor ezeket
csatlakoztatni és megfelelen haszndlni kell.
A porelszivé alkalmazdsa csékkentheti a por

dltali veszélyeztetést.

h) Ne gondolja, hogy biztonsdgban van és ne

a

b

c)

d

e

hagyija figyelmen kiviil az elektromos kézi-
szerszdmokra vonatkozé biztonségi el8irdso-
kat akkor sem, ha té6bbszéri haszndalat utén
i6l ismeri az elektromos kéziszerszédm hasz-
ndlatét. A figyelmetlen haszndlat a mésodperc
téredéke alatt silyos sérijléseket okozhat.

Az elektromos kéziszerszam hasz-
ndlata és kezelése

Ne terhelje tl az elekiromos kéziszerszdmot.
A munkdjénak megfelels elektromos kéziszer-
szdmot hasznélja. A megfeleld elekiromos
kéziszerszammal jobban és biztonsédgosabban
tud dolgozni a megadott teljesitmény-tartomdny-
ban.

Ne haszndljon olyan elektromos kéziszersza-
mot, amelyiknek hibds a kapcsoléja. Ha az
elekiromos kéziszerszdmot mdr nem lehet be-
és kikapcsolni, akkor a haszndlata veszélyes és
meg kell javittatni.

Hézza ki a hdlézati csatlakozédugét a csatla-
kozéaljzatbél és/vagy tavolitsa el a levehetd
akkumulétort, mielétt bedllitasokat végez a
késziléken, betétszerszdmokat cserél vagy
az elekiromos kéziszerszdmot elteszi. Ezzel a
megel6z8 biztonsdgi intézkedéssel megakadd-
lyozhaté az elekiromos kéziszerszédm véletlen
bekapcsoldsa.

A nem haszndlt elektromos kéziszerszdmot
gyermekekid| elzdrva térolja. Ne engedie,
hogy olyan személyek haszndljdk az elektro-
mos kéziszerszdmot, akik nem ismerik annak
haszndlatdt vagy nem olvastdk az erre vonat-
kozé utasitdsokat. Az elekiromos kéziszerszg-
mok veszélyesek, ha tapasztalatlan személyek
hasznaljak azokat.

Gondosan épolja az elektromos kéziszersza-
mokat és a betétszerszamokat. Ellendrizze,
hogy a mozgé részek tékéletesen mikédnek
és nincsenek beszorulva, részei nincsenek
eltérve vagy olyannyira megsériilve, hogy az
befolyésolnd az elekiromos kéziszerszam mi-
kédését. Az elekiromos kéziszerszdm hasz-
ndlata elétt javittassa meg a sériilt részeket.
Sok balesetet a rosszul karbantartott elektromos
kéziszerszamok okoznak.

PDS 290 C3
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f) A végészerszdmokat tartsa mindig élesen és
tisztén. A gondosan karbantartott éles vagéesz-
kézok kisebb valdsziniséggel szorulnak be és
kénnyebben irdnyithatdk.

g) Az elektromos kéziszerszdmot, a betétszer-
szdmokat stb. a haszndlati utasitésoknak
megfelel8en haszndlja. Vegye figyelembe
a munkakérilményeket és az elvégzendd
feladatot. Az elektromos kéziszerszém nem ren-
deltetésszer§ haszndlata veszélyes helyzeteket
teremthet.

h) A markolatokat és fogéfeliileteket tartsa sza-
razon, tisztén és olaj- illetve zsirmentesen.
A csiszés markolatok és fogéfeliletek nem
teszik lehetévé az elekiromos kéziszerszém
biztonsdgos haszndlatdt és irdnyitdsat varatlan
helyzetekben.

5. Szerviz

a) Az elektromos kéziszerszdmot csak képzett
szakemberrel és csak eredeti cserealkatré-
szekkel javittassa. Ezzel biztosithatja az elekt-
romos kéziszerszdm hosszan tarté biztonségos
miksdését.

Csiszolégépekre vonatkozé ké-
szilékspecifikus biztonsagi
utasitasok

/\ FIGYELMEZTETES!

> Az Slomtartalmg festékek, bizonyos fafaijtak
és fémek, valamint ehhez hasonlé anyagok
porai kdrosak lehetnek az egészségre.

> Az emlitett porok érintése vagy belégzése
veszélyes lehet a kezel8 vagy a kézelben
tartézkodé személyek szédmdra.

> Viselien védészemiiveget és porvédd masz-
kot!

Eredeti tartozékok / kiegészité
eszk6zok

B Csak a haszndélati dtmutatéban megadott
tartozékokat és kiegészitd eszkdzoket
haszndlja.A haszndlati Gtmutatéban ajénlottdl
eltérd betétszerszam vagy tartozék haszndlata
sérilésveszélyt jelenthet az On szdmdra.

PDS 290 C3

Uzembe helyezés elétt
Csiszoldlap kivalasztasa

Anyaglehordas és feliilet:

Az eltavolitott anyag mennyiségét és a felilet miné-
ségét a csiszoldlap szemcsemérete hatdrozza meg.

B Ugyelien arra, hogy a kiilénféle anyagok meg-
munkdldsdhoz megfelel szemcseméret( csiszo-
|6lapot haszndljon.

Anyagok:

Fa (a csiszolélapokat a csomag tartalmazza),

festék™, kézet*

*a csiszoldlaptél figgden

Csiszolélap cseréje

A késziilék tépdzarral rendelkezik, ami lehetévé
teszi a csiszoldlapok gyors és egyszer( cseréjét.

/\ FIGYELMEZTETES!

> Miel6tt munkdkat végez a késziléken, minden
esetben hizza ki a hélézati csatlakozédugdt
a hélézati csatlakozdaljzatbdl.

Felhelyezés:

4 A csiszoldlap @ tépézarral régzithetd a csiszo-
l6lemezre @.
Ugyelien arra, hogy a csiszolélap @ lyukai
egybe essenek a csiszolslemez @ furataival.

Levétel:

4 A levételhez emelie meg a csiszolélapot @
oldalrdl és hizza le a csiszolélemezrsl @
(lasd a B dbrdt).

TUDNIVALO

> Egy Uj csiszolélap @ rogzitése eldtt tavolitsa el
a port és szennyezédést a csiszoldlemezré| @.

HU 5
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Csiszolélemez forgatasa 60°-os
lépésekben

/\ FIGYELMEZTETES!

> Mieldtt munkdkat végez a késziiléken, minden
esetben hizza ki a hélézati csatlakozédugdt
a hdlézati csatlakozdaljzatbdl.

¢ Forgassa a deltacsiszolé csiszolélemezét @
60°-0s lépésekben, amig be nem kattan a
kivant poziciéba (l&sd a C dbrdt).

Anyaglehordds és felilet:

A deltacsiszolé alakja lehetévé teszi a nehezen
elérhetd helyeken, sarkokban és szegélyeken
t6rténd csiszoldst.

Az eltévolitott anyag mennyiségét és a felilet

mindségét a csiszoldlap @ szemcsemérete és a
bedllitott rezgésszédm hatdrozza meg.

W Ugyelien arra, hogy a kiilénféle anyagok meg-
munkdlasdhoz megfeleld szemcseméretl csiszo-
[6lapot haszndljon. A rezgésszdmot szintén az
anyagnak megfelelden kell bedllitani

Munkavégzésre vonatkozé tudniva-
lok
W A késziiléket bekapcsolt llapotban vezesse a

munkadarabhoz.

B Enyhe nyomdst fejtsen ki a késziilékre munka
kézben.

B Egyenletes elStoldssal dolgozzon a késziilékkel.
B |d8ben cserélie ki a csiszolélapokat.

B Soha ne csiszoljon kiilénbdz8 anyagokat (pl.
fat és utdna fémet) ugyanazzal a csiszoldlappal
©. Csak kifogdstalan csiszoldlapokkal érhetd
el {6 csiszoldsi eredmény.

B Idénként porszivézza ét a csiszoldlapot @.

Porelszivas

/\ FIGYELMEZTETES! TUZVESZELY!

> Tizveszély dll fenn olyan elektromos
kéziszerszamokkal végzett munka sordn,
amelyek porelszivé berendezésen keresztiil a
porszivéhoz csatlakoztathaték! Kedvezétlen
feltételek mellett a fapor meggyulladhat a
porszivé porzsékjdban. Ez példdul szikrdzds
esetén vagy féban taldlhaté fémdarabok
csiszoldsakor térténhet. Ez kiléndsen akkor
lehetséges, ha a fapor festékmaradvénnyal
vagy egyéb vegyi anyaggal keveredik és
a csiszolt anyag hosszd megmunkalds utdn
felforrésodik. Ezért mindenképpen keriilje
el a csiszolandé munkadarab és a készilék
felheviilését. A munkasziinetek el8tt mindig
uritse ki a porfelfogé dobozt, ill. a porszivé
porzsdkijat.

Viseljen porvédé maszkot!

/\ FIGYELMEZTETES!

> Miel8tt munkdkat végez a késziléken, minden
esetben hizza ki a hélézati csatlakozédugét
a hdlézati csatlakozéaljzatbdl.

Adapter kiilsé porelszivohoz
(szGkitéelemmel)

Csatlakoztatds:

¢ Csisztassa a kiilsé porelszivé adaptert @ az
elszivécsonkra @. Ehhez tigyelien a késziiléken
és az adapteren |év8 vezetésegédekre.

¢ A régzitéshez forgassa el az adapterbe @ az
4ra jGraséval megegyez$ irdnyba.
¢ Szitkség esetén haszndlia a szikitéelemet @,

amit az adapterbe @ kell becstsztatni.

¢ Tolja fel egy engedélyezett porelszivé-berende-
zés (pl. mGhelyporszivé) tomlsjét a kilss elszivo
adapterére @, ill. a szikitéelemre @.
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Kivétel: Karbantartas és tisztitas
4 Hozza le a porelszivé-berendezés t6mldjét a »
kiilsé elszivé adapterérs| @. /\ FIGYELMEZTETES!
A kireteszeléshez forgassa el az adapterbe @ > Mielétt munkdkat végez a késziiléken, minden
az éramutatd jardsdval ellentétes iranyba. esetben hizza ki a hdlézati csatlakozédugét
¢ Hizza le a kilsé elszivé adapterét @, adott a hélézati csatlakozéalizathel.
esetben a szikitéelemmel @ egytt. A deltacsiszolé nem igényel karbantartdst.
. " B Rendszeresen tisztitsa meg a késziiléket, kdzvet-
Uzembe helyezés lenil a munka befejezése utdn.
. B A burkolat tisztitdsdhoz haszndljon széraz tér-
A VIGYAZAT! |8kendét.
> Mieltt a késziléket a hdlézatra csatlakoztat- B A feliletre tapadé csiszoléport ecsettel tavolitsa

ja, gy8z8dijdn meg arrél, hogy a késziilék ki
van kapcsolva.

el.
B Semmiképpen ne haszndljon éles targyakat,
TUDNIVALO bfenzinf, oldéfzert vagy olyan tiszrijrészer’r, ami
: — kért tesz a mGanyagban. Ne hagyja, hogy
> A deltacsiszolét mindig az anyaggal valé folyadék keriljon a készilék belsejébe.
érintkezés elétt kapesolja be és csak ezutdn

helyezze o munkadarabra. B Mindig hagyja szabadon a szell6z8nyilasokat

A késziilék bekapcsolésa:

Artalmatlanitas
4 Tolja elére ,I” dlldsba a BE/KI kapcsolét @.
[Ny A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl
A készilék kikapcsoldsa: % késziilt, amit a helyi hulladékhasznositéndl

" P , adhat le &rtalmatlanitasra.
¢ Tolja hdtra ,0” éllésba a BE/KI kapcsoldt @ .

Rezgésszam bedllitdsa: . L. ,
9 Ne dobjon elekiromos kéziszersza-

¢ A kivant rezgésszdm a rezgésszam-kivélaszté mot a haztartdasi hulladékbal
szabdlyozdkerékkel @ dllithaté be igény sze-

rint. A bedllites munkavégzés kézben is médo- Az elektromos és elektronikus berendezések hulla-

sithato. A.mutlkc'qohoz o}phmalls} rezgesszam dékairdl sz6l6 2012/19/EU eurdpai irdnyelvnek
gyc}:ki)r'loh probaval hatdrozhat meg. és a nemzeti jogban valé alkalmazdasénak meg-
Be?”',kj‘s 1 = legalacsonyabb rezgesszam / felelen a haszndlt elektromos kéziszerszdmokat
Bedlités max. = legmagasabb rezgésszém kilsn kell gyGiteni és kdrnyezetbardt médon kell

Gjrahasznositani.

Az elhaszndlédott késziilék artalmatlanitasi lehe-
t8ségeirdl tajékozddjon telepiilése vagy vérosa
dnkormdnyzatandl.
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A csomagoldst kdrnyezetbarat médon
artalmatlanitsa.

Vegye figyelembe a kiilénb&z8
csomagoléanyagokon lathaté
jelzéseket és adott esetben vélassza
kilén azokat. A csomagoléanyagok
réviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b)
vannak megjeldlve, az aldbbi
jelentéssel:

1-7: MGanyag,

20-22: Papir és karton,

80-98: Kompozit anyagok

A kiszolgdlt termék megsemmisitési

lehetéségeirél lakshelye illetékes
dnkormdnyzatdndl téjékozédhat.

HU

A Kompernass Handels GmbH
garancidaja

Tisztelt Vasarlonk!

A késziilékre a vasarlds napjétdl szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibdsoddsa
esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg
az eladéval szemben. Az aldbbi garanciank nem

korldtozza vagy szinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vésérlds napjén kezdédik.
Gondosan 8rizze meg az eredeti pénztdri blokkot.
Ez a dokumentum a vasarlds igazoldséhoz szik-
séges.

Ha a termékvésdrlds napjétdl szamitott hdrom éven
belil anyag- vagy gydrtasi hibat észlel, akkor a
terméket sajat beldtdsunk szerint ingyenesen meg-
javitiuk vagy kicseréljik. A garancia feltétele, hogy
a hérom éves garanciaidén beliil be kell mutatni a
hibds késziiléket és a vasarlast igazolé bizonylatot
(pénztdri blokk) és réviden le kell irni, hogy miben
nyilvénul meg a hiba és mikor tértént.

Ha garanciénk fedezetet nydijt a hibdra, akkor
javitott vagy egy 0j terméket kap vissza. A termék
javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezdédik elslrgl.

Garancidlis idé és a jogszabdlyban foglalt
szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
jotallassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is
vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vasarldskor is
fenndll6 sériléseket és hianyossagokat a kicsoma-
golds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai lejarta
utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.
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A garancia kére

A késziiléket szigort mindségi eléirdsok szerint
gydrtottuk és kiszallités elétt lelkiismeretesen
ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gyartési hibakra vonat-
kozik. A garancia nem terjed ki a termék normdlis
elhasznaléddsnak kitett és ezért kopd alkatrészeknek
tekinthetd alkatrészeire vagy a kapcsoldkhoz,
akkumuldatorokhoz, sitéformékhoz vagy ivegbdl
készilt alkatrészekhez hasonld, t6rékeny alkatrészek
sérilésére.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsériil,
nem megfelel8en haszndligk vagy nem tartjgk
karban. A termék megfelel§ haszndlata érdekében
a haszndlati dtmutatéban foglalt &sszes utasitdst
pontosan be kell tartani. Feltétlenil keriiini kell minden
olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit a
haszndlati Gtmutaté nem javasol, vagy amelynek
elkerilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti vis-
szaélésszer( vagy szakszeritlen kezelés, erészak
alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok esetén,
amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.

A garancia érvényesitése

Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kévesse a
kévetkez8 utasitasokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa
készenlétben a vésarlast igazold pénztéri blokkot
és a cikkszdmot (pl. IAN 12345).

B A cikkszémot az adattdbléra gravirozottan, a
haszndlati dtmutaté cimlapjan (bal alsé része)
vagy a termék hdtoldaldn, illetve az aljgn 1évé
cimkén talalhatd.

B Mksdési hiba vagy mds hiba észlelése esetén
vegye fel a kapcsolatot az aldbbi szervizrészleg-
gel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére
a hibasnak taldlt terméket és a vésarlast igazold
bizonylatot (pénztari blokk), illetve réviden irja le
azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

PDS 290 C3

Mads haszndlati Gtmutatékhoz,
termékbemutaté videdkhoz és
szoftverekhez hasonléan ezt is letdltheti
a www.lidl-service.com oldalrél.

Szerviz

/\ FIGYELMEZTETES!

> A késziiléket szervizben vagy elektromos
szakemberrel és kizdarélag eredeti alkatré-
szek felhaszndldséval javittassa. Ezzel bizto-
sithaté a késziilék hosszan tarté biztonsdga.

> A csatlakozét és a hélézati vezetéket min-
dig az eszkéz gydrtdjaval vagy igyfélszol-
gélatdval cseréliesse. Ezzel biztosithaté a
készilék hosszan tarté biztonséga.

> Ha megsériil a késziilék halézati csatlakozé-
vezetéke, akkor ki kell cserélni egy specidlis
csatlakozé kabelre, amely a gydrténdl vagy
a vev8szolgdlatndl kaphaté.

TUDNIVALO

> A felsorolésban nem szerepl8 alkatrészeket
(mint pl. szénkefe, kapcsold, porfelfogé do-
boz) iigyfélszolgélati forrédrétunkon keresztil
rendelheti meg.

(HY Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

IAN 312187

. e
Gyartja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szér forduljon a megijeldlt szervizhez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernass.com

HU 9
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Az eredeti megfeleléségi nyilatkozat forditasa

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH - a dokumentdciéért felelds: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, NEMETORSZAG - ezennel igazoljuk, hogy ez a termék megfelel az aldbbi

szabvényoknak, normativ dokumentumoknak és EK-iréinyelveknek:

Gépek irdnyelv
(2006/ 42/ EC)

Elektromdgneses dsszeférhetdség
(2014/30/EU)

RoHS irdnyelv

(2011/65/EU)*

* A megfelel&ségi nyilatkozat kidllitasaért kizarélag a gyarté felel. A nyilatkozat fenti targya megfelel
az egyes veszélyes anyagok elekiromos és elektronikus berendezésekben valé alkalmazdsanak
korldtozasardl szl6 2011. jonius 8-, 2011/65/EU eurdpai parlamenti és tanécsi irdnyelv
el&irdsainak.

Alkalmazott harmonizélt szabvényok:

EN 62841-1: 2015

EN 62841-2-4: 2014

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Tipus / Késziilék megnevezése: Deltacsiszolé PDS 290 C3
Gyadrtdsi év: 2018.10.
Sorozatszém: IAN 312187

Bochum, 2018.09.26.

Semi Uguzlu

- min&ségbiztositdsi vezets -

A tovdbbfejlesztés érdekében a miszaki valtoztatdsok jogdt fenntartjuk.

10 HU PDS 290 C3
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TRIKOTNI BRUSILNIK
PDS 290 C3

Uvod

Cestitamo vam ob nakupu nove naprave. Odlocili
ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo
so sestavni del tega izdelka. Vsebujejo pomembna
navodila za varnost, uporabo in odlaganije naprave
med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati,
se seznanite z vsemi navodili za uporabo in varnost.
Izdelek uporabliajte le tako, kot je opisano, in samo
za navedena podro&ja uporabe. Ob predaiji izdelka
tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Naprava je predvidena za suho brusenie lesa,
umetne snovi, kovine, izravnalne mase in lakiranih
povrsin - odvisno od brusnega papirja. Naprava
je 3e posebej primerna za kote, profile ali tezko
dostopna mesta. Vsaka druga vrsta uporabe ali
sprememba naprave velja za nepredvideno in pov-
zrodi bistveno nevarnost nesrece. Za skodo, nastalo
zaradi nepredvidene uporabe, ne prevzemamo
nobene odgovornosti. Naprava ni predvidena za
poslovno uporabo.

Oprema

@ stikalo za vklop/izklop

@ kolesce za izbiro $tevila vibracij

© elekiriéna napeliava

O sesalni nastavek

@ prezracevalne odprtine

@ brusilna plosca (vriljiva za 360°)

@ cdapter za sesalnik za prah

© reducimi kos

© brusni papir

12 N

Vsebina kompleta
1 trikotni brusilnik PDS 290 C3
3 brusni papirji
1 adapter za sesalnik za prah
1 reducirni kos
1 navodila za uporabo

Tehniéni podatki

Nazivna poraba mogi: 290 W
230V~ 50 Hz

(izmenicni tok)

Nazivna napetost:

Nazivno stevilo vriljajev
v prostem teku: n, 6000-11000 min’
Nazivno $tevilo vibracij
v prostem teku: n, 12000-22000 min’!
vriljiva za 360°

11/@ (dvojna izolacija)

Brusilna plo3&a:
Razred zaicite:
Vrednost emisij hrupa:

Izmerjena vrednost hrupa je dolocena po standar-
du EN 62841. A~vrednotena raven hrupa elekiri¢-
nega orodja fipi¢no znada:

Raven zvocnega tlaka L,,: 82 dB (A)
Negotovost K : 3 dB
Raven zvocne moci L, ,: 93 dB(A)
Negotovost K ,: 3 dB

Nosite zasdito sluha!

Vrednost emisij tresljajev:

Vrednosti tresljajev (vektorska vsota treh smeri),
izradunane v skladu z EN 62841:

Emisijska vrednost tresljajev a, = 8,2 m/s?

Negotovost K= 1,5 m/s?

OPOMBA

> Skupna vrednost tresljajev, navedena v
teh navodilih, in navedene vrednosti emisij
hrupa so bile izmerjene s standardiziranim
merilnim postopkom ter se lahko uporabljajo
za primerjavo naprav. Navedene skupna
vrednost tresljajev in vrednosti emisij hrupa
se lahko uporabljajo tudi za uvodno oceno
izpostavljenosti.

PDS 290 C3



///|PARKSIDE

/\ oPOZORILO!

> Skupna vrednost tresljajev in vrednosti emisij
hrupa se spreminjajo glede na uporabo
elekiriénega orodja in so lahko v dolocenih
primerih tudi nad vrednostjo, navedeno v
teh navodilih. Obremenitev zaradi fresljajev
je mogoce podcenjevati, &e se elekiricno
orodje dlie éasa uporablia na dologen
nacin. Obremenitev z vibracijami poskusaijte
ohraniti na &im niZji stopnii. Primera ukrepov
za zmanjanje obremenitve z vibracijami sta
no3enje rokavic pri uporabi orodja in omejitev
delovnega ¢asa. Ob tem je treba upostevati
vse dele obratovalnega cikla (na primer case,
ko je elektriéno orodije izkloplieno, ter &ase,
v katerih je vkloplieno, vendar obratuje brez

obremenitve).
navodila za elektriéna

orodja

/\ OPOZORILO!

> Preberite vsa varnostna navodila, navodila,
slike in tehni¢ne podatke, s katerimi je
opremljeno to elekiriéno orodje. Nedosled-
nost pri upostevanju spodnijih navodil lahko
povzrodi elektri¢ni udar, pozar in/ali hude
telesne poskodbe.

Splosna varnostna

Vsa varnostna navodila in druga navodila
shranite za prihodnjo uporabo.

Izraz »elektriéno orodjex, ki se uporablja v varnost-

nih navodilih, se nana$a na elektriéna orodja z
napajanjem iz elektriénega omrezja (z elektriénim
kablom) in na elektriéna orodja z akumulatorskim
napajanjem (brez elektriénega kabla).

1. Varnost na delovhem mestu

a) Svoje delovno obmogje vzdrzujte ¢isto in dob-
ro osvetlieno. Nered in neosvetliena delovna
obmogja lahko privedejo do nezgod.

b

prisotni vnetljivi plini, teko&ine ali prah. Elek-
tri¢na orodja se iskrijo, kar lahko povzroéi vzig
praha ali hlapov.

PDS 290 C3

Elektriénega orodja ne uporabljaijte v okolijih,
kjer je prisotna nevarnost eksplozije in kjer so

C

a

b

C

d

e

a

Otrokom in drugim osebam med uporabo
elektriénega orodja ne pustite blizu. Zaradi
odvra&anja pozornosti lahko izgubite nadzor
nad elektriénim orodjem.

Elektriéna varnost

Prikljuéni vti¢ elektriénega orodja mora biti
primeren za vtiénico. Vti¢a ni dovoljeno
spreminjati na noben naéin.

Skupaj z zaiéitno ozemljenimi elekiriénimi
orodji ne uporabljajte vti¢ev za prilagoditev.
Nespremenieni vii¢i in primerne vticnice zmani$a-
jo tveganije elektri¢nega udara.

Izogibaite se telesnemu stiku z ozemljenimi
povriinami, kot so cevi, radiatorii, Stedilniki in
hladilniki. Ce je vase telo ozemlieno, je poveda-
no tveganije zaradi elektriénega udara.

Elektriéno orodje varuijte pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje poveéa
tveganije elektriénega udara.

Elektrignega kabla ne uporabljajte za druge
namene, na primer za prena$anje ali obesanje
elekiriénega orodja ali za vleéenije vtiéa iz
vtiénice. Elektrini kabel varuijte pred vroéino,
oljem, ostrimi robovi ali premikajoéimi se deli.
Poskodovani ali zviti elektriéni kabli povecajo
tveganije elektriénega udara.

Ce z elekirignim orodjem delate na prostem,
uporabljajte samo elekiriéne podaliske, ki so
odobreni za uporabo na prostem. Uporaba
elektricnega podaljdka, primernega za uporabo
na prostem, zmanjia tveganije elektriénega
udara.

Ce se ne morete izogniti uporabi elektri¢nega
orodja v vlaznem okolju, uporabite zai¢itno
stikalo za okvarni tok. Uporaba zascitnega
stikala za okvarni tok zmanijia tveganie elekiric-
nega udara.

Varnost oseb

Bodite pozorni, pazite, kaj poénete, dela z
elektriénim orodjem se lotite premisljeno.
Elektriénega orodja ne uporabljajte, ko ste
utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali
zdravil. Ze en sam trenutek nepazljivosti pri
uporabi elektriénega orodja lahko povzrodi
hude telesne poskodbe.

N 13
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b) Nosite osebno zai¢itno opremo in vedno tudi

c)

d

e

f

9

h

za¥¢itna o&ala. Uporaba osebne zaigitne opre-
me, kot so maska za zadgito pred prahom, nedr-
sedi zaiditni &evlji, zadcitna elada ali zadita
sluha, odvisno od vrste in uporabe elekri¢nega
orodja, zmanjia tveganije telesnih pogkodb.

Preprecite nenamerni zagon naprave. Prepri-
&ajte se, da je elektriéno orodije izkljugeno,
preden ga prikljuéite na elektriéno napajanje
in/ali akumulator, ga dvignete ali prenasate.
Ce imate pri prenasanju elektri¢nega orodja
prst na stikalu ali vkloplieno elektriéno orodje
prikljuéite na elekriéno napajanie, lahko pride
do nesrece.

Pred vklopom elekiri¢nega orodja odstranite
nastavitvena orodija ali kljuée za vijake.
Orodje ali kljué za vijake na vrteéem se delu
elektriénega orodja lahko povzrodi telesne

poskodbe.

Izogibaite se neobicajni drzi telesa. Poskrbite
za trdno stojisée in vedno vzdrzuijte ravnotez-
je. Tako lahko elektri¢no orodje v nepri¢akovanih
situacijah bolje obvladate.

Nosite primerna obladila. Ne nosite ohlapnih
oblaéil ali nakita. Lase in oblaéila imejte varno
oddaljena od premikajoéih se delov. Premika-
joi se deli lahko zagrabijo ohlapna oblagila,
nakit ali dolge lase.

Ce lahko vgradite priprave za sesanje ali
prestrezanje praha, jih prikljuéite in jih uporab-
ljajte pravilno. Uporaba naprave za sesanje
praha lahko zmanj8a nevarnost zaradi praha.
Ne bodite iz napagnih razlogov prepri¢ani o
lastni varnosti in ne ravnaite drugaée, kot je
navedeno v varnostnih pravilih za elekiriéno
orodie, tudi &e ste elektri¢no orodje uporabili
Ze veékrat in ste z njim seznanjeni. Nepazljivo
ravnanje lahko v nekaj sekundah povzroéi hude
telesne poskodbe.
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4. Uporaba in ravnanje z elektriénim

b

c)

d

e

9

h

orodjem

Elektriénega orodja ne preobremenjuite. Za
svoje delo uporabljajte primerno elekiriéno
orodije. Delo s primernim elektriénim orodjem v
navedenem obmoé&ju moéi je boljSe in varnejse.

Ne uporabljajte elekiriénih orodij z okvarjenim
stikalom. Elektri¢no orodje, ki ga ni ve¢ mogoce
vklopiti ali izklopiti, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Pred spreminjanjem nastavitev naprave,
menjavo delovnega orodja ali odlaganjem
elekiriénega orodja izvlecite vti¢ iz vtiénice
in/ali odstranite snemljivi akumulator. S tem
previdnostnim ukrepom preprecite nenamerni
zagon elektriénega orodja.

Ko elektriénih orodij ne uporabljate, jih hranite
zunaj dosega otrok. Osebam, ki z uporabo
niso seznanjene ali niso prebrale teh navodil,
ne dovolite uporabljati elektriénega orodja.
Elektri¢na orodja so nevarna, &e jih uporabljajo
neizkuSene osebe.

Elektri¢na orodja in delovna orodja skrbno
vzdrZujte. Preverjaite, ali premiéni deli orodja
delujejo brezhibno in niso zataknjeni ter ali
deli niso odlomljeni ali tako poskodovani,

da je ovirano delovanije elekiriénega orodja.
Pred uporabo elekiriénega orodja poskrbite
za popravilo poskodovanih delov. Veliko
nesre¢ nastane zaradi slabo vzdrzevanih elek-
triénih orodij.

Rezalna orodja vzdrzujte ostra in &ista. Skrbno
vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

Elekiri¢no orodije, pribor, delovno orodije itd.
uporabljajte skladno s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in vrsto opravila,
ki ga izvajate. Uporaba elektri¢nih orodij za
namene, za katere niso predvidena, lahko pov-
zrodi nevarne situacije.

Roéaje in povriine roéajev vzdrzujte suhe,
Ciste ter brez olja in ma3¢obe. Drsedi roaiji in
povrsine za oprijem ne omogocajo varne upo-
rabe ter obvladovania elektri¢nega orodja

v nepredvidljivih situacijah.

PDS 290 C3
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5. Servis

a) Elektri¢no orodje dajte v popravilo samo
usposobljenemu strokovnemu osebiju, ki naj
uporablja izkljuéno originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
elektriénega orodja.

Posebna varnostna navodila za
brusilnike

/\ OPOZORILO!

> Prah je lahko zaradi materialov, kot so
svinceve barve, doloéene vrste lesa in kovine,
3kodljiv za zdravje.

> Dotikanije ali vdihavanje tega prahu predstavlja
nevarnost za zdravje uporabnika stroja ali
oseb v bliZini.

> Nosite zailitna oéala in masko za za3cito
pred prahom!

Originalni pribor/dodatne naprave

B Uporabljajte samo pribor in dodatne naprave,
ki so navedeni v navodilih za uporabo.
Uporaba drugih delovnih orodij ali pribora, kot
so navedeni v navodilih za uporabo, lahko za
vas pomeni nevarnost telesne poskodbe.

PDS 290 C3

Pred prvo uporabo
Izbira brusnega papirja

Brusenje in povrsiina:

Zmogljivost bruenja in kakovost brudene povrsine
sta odvisni od zrnatosti brusnega papirja.

B Uposdtevajte, da je treba za obdelavo razli¢nih
materialov uporabiti ustrezne brusne papirje
z razliéno zrnatostjo.

Materiali:

les (brusni papir je del obsega dobave), barve*,

kamen®

* Odvisno od brusnega papirja.

Menjava brusnega papirja
Naprava ima pritrditev z jezkom, ki omogoéa hitro
in preprosto menjavanje brusnih papirjev.

/\ OPOZORILO!

> Pred za&etkom izvajanja del na napravi
vedno izvlecite elektriéni vti¢ iz vtiénice.

Namestitev:

4 Brusni papir @ lahko na brusilno plosco @
namestite s pomocjo sprijemne zapore.
Pazite, da se luknje brusnega papiria @ prile-
gajo vrfinam brusilne plosce @.

Odstranitev:

4 Dvignite brusni papir @ ob strani in ga povle-
cite z brusilne plos¢e @, da ga tako odstranite
(glejte sliko B).

OPOMBA

> Pred pritrditvijo novega brusnega papirja @
odstranite prah in umazanijo z brusilne

plosce @.

N 15
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Obracanje brusilne plosée v korakih
po 60°

/\ OPOZORILO!

> Pred za&etkom izvajanja del na napravi
vedno izvlecite elektriéni vti¢ iz vticnice.

4 Obraéaite brusilno plosco @ v korakih po 60°,
tako da se zaskogi v Zelenem polozaiju (glejte

sliko C).

Brusenije in povrsina:

Oblika trikotnega brusilnika vam omogoéa bruse-
nje tudi na tezko dostopnih mestih, kotih in robovih.

Zmogljivost bruenja in kakovost brudene povrsine
sta odvisni od zrnatosti brusnega papiria @ ter
nastavljenega 3tevila vibracij.

B Upojdtevaite, da je treba za obdelavo razli¢nih
materialov uporabiti ustrezne brusne papirje z
razliéno zrnatostjo. Tudi 3tevilo vibracij prilago-
dite materialu.

Navodila za delo

B Vkloplieno napravo poloZite na obdelovanec.

Pri delu le rahlo pritiskajte na obdelovanec.

Napravo pomikaijte enakomerno.

Brusni papir redno menjavaite.

Z istim brusnim papirjem @ nikoli ne brusite raz-
lignih materialov (npr. lesa in potem 3e kovine).
Dobre rezultate brudenja dosezete le z brezhib-
nim brusnim papirjem.

B Od &asa do &asa brusni papir @ odistite s
sesalnikom za prah.
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Sesanje praha

/\ OPOZORILO! NEVARNOST POZARA!

> Pri delu z elekiriénimi napravami, ki imajo
pripravo za sesanje za prikljuéitev na sesalnik
za prah, obstaja nevarnost pozaral
Pri neugodnih pogoijih se lesni prah v vregki
s prahom sesalnika lahko samodejno vname.
To se lahko na primer zgodi pri letegih iskrah
ali pri brusenju kovinskih ostankov v lesu. To
je mozno 3e posebej takrat, ko je lesni prah
pomesan z ostanki laka ali drugimi kemicnimi
snovmi in je brueni material po daljsem delu
vroé. Zato se nujno izogibajte pregrevanju
materiala, ki ga brusite, in naprave. Pred
odmori pri delu vedno izpraznite $katlo oz.
vrecko za prah sesalnika za prah.

Nosite masko za zas¢ito pred prahom!

/\ OPOZORILO!

> Pred za&etkom izvajanja del na napravi
vedno izvlecite elektriéni vti¢ iz vtiénice.

Adapter za sesalnik za prah
(z reducirnim kosom)

Prikljucitev:

4 Potisnite adapter za tuj sesalnik za prah @ na
sesalni nastavek @. Pri tem si pomagaite z
vodili na napravi in adapterju.

¢ Za zapahnitev zavrtite sesalnik za prah @
v desno.

¢ Ceje to potrebno, uporabite reducirni kos @,
ki ga potisnete v adapter za sesalnik za prah @.

4 Potisnite gibko cev primerne naprave za sesanje
prahu (npr. sesalnika za prah za delavnice) na
adapter za tuj sesalnik za prah @ oz. na redu-

cirni kos @.
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Odstranitev:

4 Povlecite gibko cev naprave za sesanje prahu
z adapterja za tuj sesalnik za prah @.
Za sprostitev zavrtite sesalnik za prah @ v levo.

¢ Povlecite adapter za sesalnik za prah @ z
morebitnim reducirnim kosom @ dol.

Zadcetek uporabe

/\ PREVIDNO!

> Pred prikljuéitvijo naprave na vir elektriénega
napajanja preverite, ali je naprava izkloplje-
na.

OPOMBA

> Trikotni brusilnik vedno vklopite Se pred stikom
z materialom in ga 3ele potem poloZite na
obdelovanec.

Vklop naprave:

4 Za vklop naprave potisnite stikalo za vklop/
izklop @ naprej, v polozaij »l«.

Izklop naprave:

¢ Povlecite stikalo za vklop/izklop @ nazaj, v
polozaj »0«.

Izbira $tevila vibracij:

¢ Zeleno 3tevilo vibracij lahko vnaprej izberete
s kolescem za izbiro stevila vibracij @ odvisno
od svojih potreb. To nastavitev lahko spreme-
nite tudi med delovnim postopkom. Optimalno
$tevilo vibracij za svoje delo lahko ugotovite s
poskuanjem.
Nastavitev 1 = najnizje stevilo vibracij/nastavi-
tev maks. = najvije stevilo vibracij

PDS 290 C3

Vzdrzevanije in c¢is¢enje
/\ OPOZORILO!

> Pred zagetkom izvajanja del na napravi
vedno izvlecite elekiriéni vti¢ iz vti¢nice.

Trikotnega brusilnika ni treba vzdrzevati.

B Napravo ¢istite redno, neposredno po zaklju¢ku
dela.

B Za &iséenije ohidja uporabljajte suho krpo.

M Prileplieni prah od bruenja odstranite s opi-
cem.

B Nikakor ne uporabljajte ostrih predmetov, ben-
cina, topil ali &istil, ki najedajo umetno snov.

Preprecite, da bi v notranjost naprave zasle
tekogine.

B Poskrbite, da bodo prezracevalne odprtine @
vedno proste.

Odstranjevanje med odpadke

[y EmbalaZa je iz okolju prijaznih materialov
%é; in jo lahko oddate na krajevnih zbiralis¢ih

reciklaznih odpadkov.

Elektriénih orodij ne zavrzite med
gospodinjske odpadke!
V skladu z evropsko Direktivo 2012/19/EU o
odpadnih elektri¢nih in elektronskih napravah ter
njenem izvajanju v nacionalni zakonodaii je treba

neuporabna elekiriéna orodja zbirati lo¢eno in jih
oddati za okoljsko primerno predelavo.

O moznostih za odstranitev neuporabne naprave
povpraiaite pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

N 17



///|PARKSIDE

Embalazo odlozite med odpadke na

okoljsko primeren nagin.

Upostevaijte oznake na razliénih

a embalaznih materialih in jih po potrebi
lo¢ite med seboj. Embalazni materiali
so oznaeni s kraticami (a) in
Stevilkami (b) z naslednjim pomenom:
1-7: umetne snovi,
20-22: papir in karton,
80-98: kompozitni materiali

o\

%A ga izdelka vpraiajte pri svoji obcinski
ali mestni upravi.

Proizvajalec

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NEMCIA

www.kompernoss.com

Pooblaséeni serviser

(sD Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 312187

O moznostih za odstranitev odsluzene-

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Kompernass Handels
GmbH jaméimo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi brez-
hibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob
izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili
morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji
presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izro¢itve blaga. Datum izrogitve blaga je
razviden iz raéuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaséenemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebere-
te navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan pooblasé¢enemu servisu
predloZiti garancijski list in racun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga.

6.V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
bla3&eni servis ali oseba, kupec ne more
uveliavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka
morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaleve oziroma prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, e se ni drzal prilozenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali e je izdelek
kakorkoli spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jam&imo servisiranje in rezervne dele za
minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaije.

9. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz
garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije

se nahajajo na dveh locenih dokumentih
(garancijski list, raun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic

potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda
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NAPOTEK

> Pri orodijih Parkside in Florabest nam posljite
samo pokvarjeni izdelek brez opreme (npr.
akumulator, kovéek za shranjevanie, vgradno
orodje itd.).

/\ oPOZORILO!

> Naprave dajte v popravilo samo servisni
sluzbi ali strokovnjaku za elektrotehniko,
ki naj uporablja le originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
naprave.

> Zamenjavo vii¢a ali elekiriénega kabla
zmeraj prepustite proizvajalcu naprave ali
njegovi servisni sluzbi. S tem zagotovite, da
se ohrani varnost naprave.

> Ce se elektrini kabel te naprave posko-
duje, ga je treba zamenijati za poseben
prikljuéni kabel, ki je na voljo pri proizva-
jalcu ali njegovi servisni sluzbi.

OPOMBA

> Nenavedene nadomestne dele (npr. oglene
3¢etke, stikala) lahko narodite pri nasem
telefonskem servisu.
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Prevod izvirne izjave o skladnosti

Podjetie KOMPERNASS HANDELS GMBH in odgovorna oseba za dokumentacijo: gospod Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, NEMCIJA, izjavljamo, da je ta izdelek skladen z naslednjimi standar-

di, normativnimi dokumenti in direktivami ES:

Direktiva o strojih
(2006/42/EC)

Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti

(2014/30/EU)

Direktiva RoHS

(2011/65/EU)*

*Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Zgoraj opisani predmet izjave izpol-
njuje predpise Direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejeva-
nju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektriéni in elektronski opremi.

Uporabljeni harmonizirani standardi:

EN 62841-1: 2015

EN 62841-2-4: 2014

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Tip/oznaka naprave: trikoti brusilnik PDS 290 C3
Leto izdelave: 10-2018

Serijska stevilka: IAN 312187
Bochum, 26. 09. 2018

Semi Uguzlu

- vodja kakovosti -

Pridrzujemo si pravico do tehni&nih sprememb zaradi razvoja.
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DELTA BRUSKA PDS 290 C3
Uvod

Blahopfejeme Vém k zakoupeni Vaseho nového
pristroje. Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyro-
bek. Navod k obsluze je sougasti tohoto vyrobku.
Obsahuije dilezité informace o bezpeé&nosti, pouzi-
ti a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se
viemi obsluznymi a bezpecnostimi pokyny. Vyrobek
pouzivejte pouze predepsanym zplisobem a pro
uvedené oblasti pouziti. Pfi pfeddvani vyrobku fretim
osobdm predejte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj je - v zdvislosti na brusném listu -
uréen k suchému brouseni dreva, plastl, kovd, tmeld
a lakovanych povrchd. Pristroj je obzvlasté vhodny
pro rohy, profily nebo t&zko pfistupnd mista. Jaké-
koli jiné pouziti nebo Uprava pfistroje jsou povazo-
vdny za pouziti v rozporu s uréenim a predstavuji
znaéné riziko Urazu. Za 3kody vzniklé pfi pouziti
v rozporu s uréenim neneseme odpovédnost.
Pristroj neni uréen pro komeréni pouziti.

Vybaveni

@ vypinad

@ stavéci kolecko predvolby poctu kmitd
© sitové vedeni

O odsévaci hrdlo

@ vétraci otvory

0 brusnd deska (otoénd o 360°)

@ cdaptér externiho odsévani

© redukéni nastavec

O brusny list

22 Ccz

Rozsah dodavky
1 delta bruska PDS 290 C3
3 brusné listy
1 adaptér externiho odsévani
1 redukéni néstavec
1 ndvod k obsluze

Technické odaje

Domezovaci pfikon: 290 W
Domezovaci napéti: 230V ~ 50 Hz
(stfidavy proud)

Domezovaci volnob&zné

otécky: n, 6000 - 11000 min’
Domezovaci volnob&zné

otéeky: n, 12000 - 22000 min’!
otoénd o 360°

I1/[E] (dvoijitd izolace)

Brusnd deska:

Trida ochrany:

Hodnota emise hluku:

Mé&fend hodnota zjidténa podle EN 62841.
Typickd hladina hluku elekirického nafadi
s hodnocenim A je:

Akustické hladina L,,: 82 dB(A)
Nejistota K_,: 3 dB
Hladina akustického vykonu L, 93 dB (A)
Neiistota K, ,: 3 dB

Pouzivat ochranu sluchu!

Hodnota emise vibraci:

Hodnoty vibraci (soucet vektord ffi smérd) stanoveny

v souladu s EN 62841:
Hodnota emise vibraci a, = 8,2 m / s
Nejistota K=1,5m / 52

UPOZORNENI

> Celkovd hodnota vibraci a hodnoty emise
hluku uvedené v tomto ndvodu byly méteny
v souladu se standardizovanou metodou
méFeni a Ize je pouzit ke srovndéni pfistroj0.
Uvedend hodnota emise vibraci a uvedené
hodnoty emise hluku |ze rovnéz pouzit k
Ovodnimu posouzeni expozice.

PDS 290 C3
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A\ VYSTRAHA!

> Celkova hodnota vibraci a hodnoty emise
hluku se méni v z&vislosti na pouziti elek-
trického néradi @ mohou byt v nékterych
pripadech vys3i nez hodnota uvedend v
tomto ndvodu. Pokud se elektrické nafadi
uzivd takovym zpUsobem pravidelng, mohlo

by byt zatizeni vibracemi podcenéno. Snazte

se udrZovat zatizeni vibracemi co nejniZsi.
Priklady opatfeni na snizeni zatizeni vibra-
cemi je pouziti rukavic pfi préci s ndfadim
a omezeni doby prdce s ndfadim. Pfitom
se musi zohlednit viechny &&sti provozniho

cyklu (napfiklad &asy, kdy je elekirické naradi
vypnuté a Casy, kdy je sice zapnuté, ale bézi

bez zatizeni).
Obecné bezpecnostni
pokyny pro elektricka
naradi
/A VYSTRAHA!

> Preététe si veskeré bezpe&nostni pokyny,

instrukce, ilustrace a technickd data, jimiz je
toto elektrické néfadi opatieno. Zanedbani

dodrZovéni nésledujicich bezpeénostnich

upozornéni a pokynd miZe vést k Grazu elek-

trickym proudem, k poZaru a/nebo t&zkym
zranénim.

Veskerd bezpeénostni upozornéni a pokyny

uschoveijte pro budouci pouziti.

Pojem ,elektrické naradi” uzivany v bezpe&nostnich
pokynech se vztahuje na elekirické ndradi napdjend
ze sité (se sifovym kabelem) a na elektrické nafadi

napdjend akumulatorem (bez sitového kabelu).

1. Bezpeénost na pracovisti

a) Pracovni prostor udrzujte v &istoté a dobfe

osvétleny. Nepofadek a neosvétleny pracovni

prostor mohou vést k Grazom.

b

ndfadi vytvéfi jiskry, od nichZ se mize vznitit
prach nebo vypary.
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S elektrickym néfadim nepracuijte v prostiedi
ohrozeném vybuchem, ve kterém se nachazi
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elektrické

c) Nedovolte détem ani jinym osobdm, aby se

a

b

C

d

e

priblizovaly k elektrickému néfadi v dobg, kdy
ho pouzivéte. V pfipadé odvedeni pozornosti
mizete ztratit kontrolu nad elektrickym néfadim.

Elektricka bezpeénost

PFipojnd zdstréka elekirického néfadi musi
odpovidat zdsuvce. Zdéstreka se nesmi zad-
nym zpisobem pozméhovat.

Nepouzivejte adaptérové zéstréky v kombi-
naci s uzemnénym elektrickym néradim.
Nepozménéné zastreky a jim odpovidaijici z&-
suvky snizuji riziko Grazu elektrickym proudem.
Zabrarite kontaktu téla s uzemnénymi povr-
chy jako napt. od trubek, topeni, spordkd

a chladniéek. Je-li Vase t&lo uzemnéné, hrozi
zvy3ené riziko Grazu elektrickym proudem.

Elektrické néfadi chrafite pfed destém a vih-
kosti. Vniknutim vody do elekirického nafadi

se zvy3uje riziko Urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte pFipojovaci vedeni v rozporu

s jeho uréenim pro pfendseni & zavé3ovéni
elekirického néfadi nebo k vytahovéni zéstré-
ky ze zasuvky. UdrZujte pfipojovaci vedeni

v dostateéné vzddlenosti od zdroji vysoké
teploty, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych
&asti pfistroje. Poskozend nebo zapletend pfi-
pojovaci vedeni zvysuji riziko Urazu elektrickym
proudem.

Pokud pracujete s elekirickym néfadim venky,
pouzivejte pouze takova prodluzovaci vedeni,
jez jsou schvdlena i pro venkovni pouziti.
Pouzivénim prodluzovaciho vedeni vhodného
pro venkovni pouziti se snizuje riziko Grazu
elektrickym proudem.

Pokud nelze zabrénit provozu elektrického
néfadi ve vlhkém prosttedi, pouzivejte prou-
dovy chréni. Pouzitim proudového chranice
se snizuje riziko drazu elektrickym proudem.
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3. Bezpeénost osob

a) Budte neustdle pozorni, sledujte své po&indni
a k préci s elektrickym nafadim pfistupuijte
s rozumem. Elektrické n&fadi nepouziveijte,
jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu
&i 16ko. Jediny okamzik nepozornosti pfi pouzi-
vani elektrického nafadi mize zpisobit vazna
zranéni.

b

Noste osobni ochranné prostredky a vzdy

i ochranné bryle. No3enim osobnich ochran-
nych prostedkd, jako je ochrannd maska profi
prachu, profiskluzové bezpe&nostni obuv, ochran-
nd piilba nebo ochrana sluchu, a to v zdvislosti
na druhu a pouziti elekirického ndradi, se snizuje
riziko zranéni.

c) Zabraite nedmysinému uvedeni pFistroje do
provozu. Nez elekirické néfadi zapojite do
elekirické sité a/nebo pfipojite akumulétor
nebo nez néfadi zvednete &i pienesete, ujis-
téte se, zda je vypnuté. Pokud mate pfi prend-
$eni elektrického nafadi prst na spinagi, nebo
pokud do sit& zapoijite jiz zapnuté elekirické
néfadi, mdze dojit k razu.

d

Predtim, nez elektrické nafadi zapnete,
odstrafite nastavovaci ndstroje nebo roubo-
véky. Pokud se néstroj nebo Sroubovdak nachdzi
v ofdlejici se &ésti elekirického nafadi, moze to
vést ke zranénim.

Vyhybeite se nepfirozenému drzeni téla.
Zaijistéte si bezpe&nou stabilitu a neustdle
udrZujte rovnovéhu. Tak dokazete elektrické
néfadi v neoekavanych situacich lépe kontro-
lovat.

e

f) Noste vhodny odév. Nenoste volné oblegeni
ani $perky. Vlasy a odév udrzujte v bezpe&né
vzdélenosti od pohyblivych &asti. Volny a
nepfiléhavy odév, 3perky nebo dlouhé viasy
mohou byt pohyblivymi &&stmi zachyceny.

Pokud Ize namontovat zaFizeni pro odsavani
a zachytavani prachu, potom se tato musi
pfipojit a spravné pouzit. Pouzitim odsavéni
prachu se miZe snizit ohroZeni prachem.

9
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h) Nenechte se ukoneisit falesnym bezpecim

»

a

b

c)

d

e

)

a neopomijejte bezpeénostni pfedpisy pro
elektricka néfadi, i kdyz elektrické néfadi po
opakovaném pouZiti jiz znate. Nepozornd
manipulace mize zpdsobit v zlomku sekundy
vaznd zranéni.

Manipulace s elektrickym naradim
a jeho pouziti

Elektrické ndfadi nepfetéZujte. Pro préci po-
uvZivejte elektrické nafadi vhodné k danému
0&elu. S vhodnym elektrickym néfadim se Vém
bude v uvedeném vykonovém rozsahu pracovat
lépe a bezpeénéji.

Nepouzivejte elekirické néradi, jehoz spinaé
je vadny. Elekirické ndradi, které se jiz nedd
zapnout nebo vypnout, predstavuje nebezpedi
a musi se opravit.

Pfed nastavovanim pfistroje, vyménou dild
vsazeného ndstroje nebo odlozenim elektric-
kého néfadi, vytdhnéte zdastreku ze zésuvky
a/nebo vyjméte vyjimatelny akumulétor. Toto
bezpeénostni opatfeni zabrafuje netmyslnému
spudténi elektrického néFadi.

Nepouzivand elekirické néfadi udrzujte mimo
dosah déti. Nedovolte pouzivat elekirické
néfadi osobém, které s nim nejsou obezndme-
ny nebo které neletly tento ndvod. Elekirickd
ndfadi jsou nebezpeénd, pokud je pouZivaii
nezkuené osoby.

Udrzbu elektrickych néiadi a vsazeného
néstroje vykondvejte peélivé. Zkontrolujte,
zda jsou v pofddku pohyblivé &asti pFistroje
a zda nejsou seviené, zda nejsou nékteré
souddsti rozbité nebo natolik poskozeng, ze
je funkénost elektrického néfadi omezena.
Poskozené &asti elektrického néfadi nechte
pied jeho pouzitim opravit. Rada Grazd mdé
svou pficinu ve $patné Gdrzbé elektrickych
ndéfadi.

Rezné néstroje udrZujte v ostrém a &istém
stavu. Peélivé udrZzované fezné néstroje s os-
trymi feznymi hranami se méné zasekdvaiji

a sndze se vedou.
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g) Elektrické néfadi, pfisluenstvi, vsazené né-
stroje atd. pouzivejte dle t&chto pokynd.
Zohledfiujte pfitom pracovni podminky a
vykonévanou &innost. PouZiti elektrickych na-
fadi k jinym nez uréenym 0&eldm mozZe vést ke
vzniku nebezpe&nych situaci.

h) Udrzujte rukojeti a plochy rukojeti suché, &isté
a bez oleje a mastnoty. Kluzké rukojeti a plo-
chy rukojeti neumoZiiuji bezpecnou obsluhu a
kontrolu elektrického néfadi v neoekdvanych
situacich.

5. Servis

a) Nechte své elekirické néfadi opravovat pouze
kvalifikovanymi odborniky a pouziveite jen
origindlni ndhradni dily. Tim se zajisti, ze
z0stane zachovéna bezpeénost elektrického
néfadi.

Bezpeénostni pokyny specifické pro
brusky

/\ VYSTRAHA!

> Prach z materiéld jako z olovnatého nétéru,
nékterych druhi dfeva a kovu, moZe byt
zdravi skodlivy.

> Kontakt s timto prachem nebo jeho vdechnuti
predstavuje ohroZeni zdravi pro obsluhujici
osobu a i pro osoby, které se zdrzuji pobliz.

> Pouzivejte ochranné bryle a ochrannou
masku proti prachu!

Originalni pFislusenstvi / originalni
pridavna zarFizeni

B Pouzivejte vyhradné pfisluSenstvi a pfidavné

zafizeni, kterd jsou uvedena v ndvodu k obslu-

ze. PouzZivéni jinych pfidavnych zafizeni nebo
jiného pfislusenstvi, nez je uvedeno v ndvodu
k obsluze, pro vés moZe znamenat nebezpeéi
Urazu.
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Pred uvedenim do provozu
Volba brusného listu

Ubér a povrch:

Ubérovy vykon a kvalita povrchu jsou zavislé na
zrnitosti brusného listu.

B Dbejte prosim na to, abyste k obrabéni roznych
materidld pouzivali odpovidaijici brusné listy
s vhodnou zmitosti.

Materidly:

drevo, (brusné listy jsou soudsti rozsahu doddvky),

barva*, kamenivo™®

*v z&vislosti na brusném listu

Vymeéna brusného listu
Pristroj m& upevnéni na suchy zip, které umozfiuje
rychlou a snadnou vyménu brusnych listd.

/\ VYSTRAHA!
> Nez zaénete provddét préce na pfistroji,
vytahnéte vzdy zdstreku ze sité.
PFipevnéni:
4 Brusny list @ mozete na brusnou desku @
pfipevnit pomoci suchého zipu.
Dbejte na to, aby otvory v brusném listu @
souhlasily s otvory brusné desky @.

Stahnuti:

4 Nadzvednéte boéné brusny list @ a k jeho se-
imuti jej stdhnéte z brusné desky @ (viz obr. B).

UPOZORNENI

> Pfed upevnénim nového brusného listu @
odstraite prach a neistoty z brusné desky @.
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Otaéeni brusné desky v 60° krocich

/\ VYSTRAHA!
> Nez zaénete provadét prace na pristroji,
vytdhnéte vzdy zdstreku ze sité.

4 Otécejte brusnou deskou @ trojshelnikové
brusky v 60° krocich, dokud tato nezaskoéi
v pozadované pozici (viz obr. C).

Ub&r a povrch:

Tvar trojihelnikové brusky Vam umoziuje Fezat i na
t&zko pfistupnych mistech, rozich a hrandch.

Ubgrovy vykon a kvalita povrchu jsou zdvislé na zr-
nitosti brusného listu @ a nastaveného poctu kmitd.

B Dbeijte prosim na to, abyste k obrdbéni roznych
materiéld pouzivali odpovidaiici brusné listy
s vhodnou zrnitosti. Pfizpdsobte pocet kmitd
také materidlu

Pracovni pokyny

B Zapnuty pfistroj vedte k obrobku.

Pracujte s malym pfitlakem.

Pfi praci dbeijte na rovnomérny posuv.

Vyméfiujte brusné listy v&as.

Stejnym brusnym listem @ nikdy nebruste
rozné materidly (napf. dfevo a poté kov). Pouze
s brusnymi listy v bezvadném stavu dosdhnete
pfi broudeni dobrych vysledkad.

B Obdas ocistéte brusny list @ vysavacem.
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Odsavani prachu

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi POZARU!

> Pfi prdci s elekirickymi ndstroji, které mohou
byt pfipojeny pfes zafizeni pro odsévéni
prachu s vysavaéem, hrozi nebezpedi vzniku
pozdru! Za nepfiznivych podminek se mize
drevény prach v sé¢ku na prach vysavade sa-
movznitit. To se miZe stat napr. pfi odlétavéni
jisker nebo pfi brouseni zbytkd kovu ve dfevé.
Toto je mozné zejména tehdy, je-li dievény
prach smichdn se zbytky laku nebo jinymi
chemickymi latkami a je-li brouseny materidl
horky po dlouhém opracovévéni. Proto bez-
podmineéné zabrarite prehfivani brouseného
materidlu a pfistroje. Pfed pracovnimi prestév-
kami vzdy vyprazdnéte zachytnou nddobku
na prach resp. sd&ek na prach ve vysavadi.

Noste ochrannou masku proti prachu!

/\ VYSTRAHA!
> Nez zaénete provddét préce na pfistroji,

vytdhnéte vzdy zdstreku ze sité.

Adaptér externiho odsavani
(s redukénim nastavcem)

Zapoijeni:

4 Nasuite adaptér externiho odsavéni @ do
odsévaciho hrdla @. Dbeite pfitom na vodici
pomicky na pfistroji a adaptéru.

4 K zablokovani otééejte adaptéru @
ve sméru hodinovych ruiéek.

¢ Podle potieby pouzijte redukéni néstavec @
tak, Ze jej zasunete do adaptéru @.

4 Zasufte hadici schvdleného odsdvace prachu
(napt. dilenského vysavace) na adaptér externiho
odsavani @ pfip. na redukéni nastavec @.
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Sejmuti:

4 Stdhnéte hadici odsavaciho zafizeni z adaptéru
externtho odsavéni @.
K odijidténi otdcejte adaptéru @ proti sméru
hodinovych ruéi¢ek.

¢ Vytdhnéte adaptér externiho odsavani @ pfip.
i s reduk&nim ndstavcem @.

Uvedeni do provozu

/\ POZOR!
> Ujistéte se, Ze je pfistroj pfed zapojenim do
sité vypnuty.

UPOZORNENI

> Trojihelnikovou brusku zapineijte vzdy pred
kontaktem s materidlem a aZ poté vedte
pristroj na obrobek.

Zapnuti pristroje:

4 Posuiite vypina¢ @ dopredu, do pozice ,I”.

Vypnuti pfistroje:
¢ Posute vypina¢ @ dozadu do pozice ,0”.

Pfedvolba poétu kmito:

¢ Pozadovany pocet kmitd mizete dle potieby
predem navolit pomoci stavéciho kolecka poctu
kmitt @. Nastaveni mozete ménit i béhem prace.
Po&et kmitd, optimdlni pro Vasi prdci, zjistite
praktickou zkouskou.
Nastaveni 1 = nejniz3i po&et kmitd /max. nasta-
veni = nejvys3i polet kmitd
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Udrzba a &isténi
/\ VYSTRAHA!
> Nez zacnete provddét prace na pristroji,
vytahnéte vzdy zéstreku ze sits.
Trojuhelnikova bruska nevyzaduje Gdrzbu.
B Pfistroj Cistéte pravidelng, pfimo po ukonéeni
prdce.
B K &idténi krytu pouzivejte suchy hadfik.
W Ulpivajici brusny prach odstraite $tétcem.

B Nikdy nepouzivejte ostré predméty, benzin,
rozpoustédla nebo &istici prostredky, které na-
ruduji umélou hmotu. Zabrafte proniku tekutin
dovnitf pfistroje.

B Vétraci otvory @ udrzujte neustdle volné.

Likvidace

[y Obal se sklddd z ekologickych materiald,
%é; které mozete zlikvidovat v komundlnich

sbérnych recyklaénich dvorech.

Nevyhazuite elektrickéa néfadi do
domovniho odpadul

V souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU

o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich
a jejim prevedenim do ndrodniho prava musi byt
vyslouzild elektrické nafadi shromazdovéna oddé-
lené a odevzddna k ekologické recyklaci.

Informace o moznostech likvidace vyslouzilého
pfistroje vdm podd obecni nebo méstsky dfad.
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Baleni zlikvidujte ekologicky.
Dbeijte na ozna&eni na roznych
obalovych materidlech a v pfipadé
potieby je rozifidte oddé&lené.
Obalové materidly jsou oznaceny
zkratkami (a) a &islicemi (b) s
ndsledujicim vyznamem:

1-7: Plasty,

20-22: Papir a lepenka,

80-98: Kompozitni materidly

® Informace o moZnostech likvidace
o vyslouzilého vyrobku Vém podd
%A sprava Vaseho obecniho nebo

méstského Gfadu.

Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,
na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
méte zdkonnd prdva vi&i prodeici vyrobku. Tato

zdkonnd prdva nejsou omezena nasi nize uvedenou
zérukou.

Zaruéni podminky

Zé&ruéni doba zaéind plynout dnem ndkupu. Dobfe
uschoveijte origindl pokladniho listku. Tento doklad
je potfebny jako dkaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku
dojde k vadé materidlu nebo vyrobni zévadg, pak
Vam podle naseho uvdzeni vyrobek zdarma opra-
vime nebo vyménime. Pfedpokladem této zdruky
ie, ze bude béhem ffileté |hity predlozen vadny
pristroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné
se popise v ¢em zdvada spodivd a kdy se vyskytla.
Vztahuje-li se na z&vadu nase zdaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vymé&nou vyrobku neza&ne plynout nova
zéruéni doba.
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Zaruéni doba a zdkonné naroky
vyplyvaijici ze zavad

Zéaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuije.
To plati i pro vymé&néné a opravené soucdsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podiéhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic
kvality a pred expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje na soucdsti pro-
duktu, které jsou vystaveny normdlnimu opotiebenti,
a proto je Ize povazovat za opotfebovatelné dily
nebo za poskozeni kfehkych soucasti jako jsou
napt. spinace, akumuldtory, formy na peceni nebo
&asti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné& pouzivén nebo udrzovan. Pro zajisténi
spravného pouzivéni vyrobku se musi presné dodr-
Zovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze.
Uéelom pouziti a Gkontim, které se v ndvodu

k obsluze nedoporuéuiji nebo se pted nimi varuje,
je tfeba se bezpodmine&né& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouziti. Pfi nesprédvném a neodborném
pouzivani, pfi pouZziti nésili a pfi zdsazich, které
nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi
provozovnami, zaruéni ndroky zanikaji.
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Vyfizeni v pripadé zéaruky
Pro zaijidténi rychlého Vasi zadosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém sitku, ryting,
na titulni strané svého névodu (vlevo dole) nebo
jako ndlepku na zadni nebo spodni strané.

B Pokud by se mé&ly vyskytovat funkéni vady nebo
jiné zavady, kontaktujte nejprve nize uvedené
servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizete pfi prilozeni dokladu o ndkupu (pokladni
listek) a pfi uvedeni, v ¢em spociva vada a kdy k
ni doslo, poslat vyrobek pro Vs bez postovného
na adresu, kterou V&dm ozndmi servis.

UPOZORNENI

> U néstroji Parkside a Florabest zaslete, prosim,
vyluéné vadnou &dst bez piislusenstvi (napf.
akumuldtor, Glozny kuffik, montazni néfadi,

atd.).

Na webovych strankdch
www.lidl-service.com si mizZete
stahnout tyto @ mnoho dalsich
prirugek, videi o vyrobku a software.
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Servis

A\ VYSTRAHA!

> Nechte své pFistroje opravit v servisni dilné
nebo odbornym elekirikdfem a pouze za
pouziti origindlnich néhradnich dild. Tim
se zajisti, ze zOstane zachovdna bezpeénost
pristroje.

> Vyménu zéstréky nebo sifového kabelu
svéfte vzdy vyrobci pfistroje nebo jeho
zdkaznickému servisu. Tim se zaijist, Ze
zbstane zachovdna bezpednost pfistroje.

> Pokud se pfipojny kabel tohoto pfistroje
poskodi, musi se nahradit specidlnim
pfipojnym kabelem, ktery je k dispozici u
vyrobce nebo u jeho sluzby zdkaznikim.

UPOZORNENI

> Neuvedené ndhradni dily (jako napF. uhli-
kové kartéce, spinace) si mizete objednat
prostrednictvim nasich callcenter.

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 312187

Dovozce

Dbeite prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adre-
sou servisu. Konfaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernass.com
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédnd za dokumentaci: pan Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/NEMECKO, prohlaiujeme, Ze tento vyrobek

ie ve shodé& s nésledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smé&rnicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich
(2006/ 42/ EC)

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
(2014/30/EU)

Smérnice o omezeni pouzivani nebezpeénych latek (RoHS)

(2011/65/EU)*

*Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohléseni o shodé nese vyrobce. Vyse popsany
predmét prohla3eni je v souladu s pfedpisy smérnice & 2011/65/EU Evropského parlamentu
a Rady ze dne 8. ervna 2011 o omezeni pouzivani uréitych nebezpeénych latek v elektrickych

a elektronickych zafizenich.
Pouzité harmonizované normy:
EN 62841-1: 2015
EN 62841-2-4: 2014
EN 55014-1:2006/A2:2011
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 50581:2012
Typ/oznaéeni pFistroje: Delta bruska PDS 290 C3
Rok vyroby: 10-2018

Sériové dislo: IAN 312187

Bochum, 26.09.2018

Semi Uguzlu

- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou vyhrazeny.
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DELTA BRUSKA PDS 290 C3
Uvod

Srdecne Vam gratulujeme ku kipe Vasho nového
pristroja. Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok
vysokej kvality. Névod na obsluhu je si¢asfou
tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia
tykajice sa bezpecnosti, pouzivania a likvidécie.
Pred pouzivanim vyrobku sa oboznamte so viet-
kymi pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi
pokynmi. Vyrobok pouZivaite iba podla popisu
a v uvedenych oblastiach pouZitia. Pri postipenti
vyrobku tretej osobe odovzdaite spolu s nim qj
vietky dokumenty.

Pouzivanie v stlade s uréenim

Pristroj je - podla brdsneho listu - uréeny na suché
brosenie dreva, umelej hmoty, kovu, tmelu ako aj
lakovanych povrchov. Pristroj je obzvlésf vhodny
na opracovdvanie rohoy, profilov alebo fazko pri-
stupnych miest. Akykolvek iny spdsob pouzivania
alebo zmeny pristroja sa povazuji za pouzivanie v
rozpore s uréenim a prind$aju vdzne nebezpeden-
stvd Grazu. Za Skody vzniknuté pouZitim v rozpore
s uréenim neru¢ime. Nie je uréené na komeréné
pouZivanie.

Vybavenie

@ spinac ZAP / VYP

@ regulacné koliesko predvolby poctu kmitov

© siefové vedenie

O odsévacie hrdlo

@ vetracie otvory

O brisna doska (otdciva o 360°)

@ cdaptér na externé odsdvanie

O redukény kus
© brisny list
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Rozsah dodavky
1 delta briska PDS 290 C3
3 brusne listy
1 adaptér na externé odsavanie
1 redukeny kus
1 névod na obsluhu

Technické odaje

Dimenzaény prikon: 290 W
Dimenzacné napdtie: 230V ~ 50 Hz
(striedavy prid)

Dimenzaéné otdcky pri
chode naprazdno: n, 6000 - 11000 min’
Dimenzovany pocet
kmitov naprdzdno: n, 12000 - 22000 min’
otdéivd o 360°

I1/[E] (dvoijitd izoldcia)

Brosna doska:
Trieda ochrany:
Hodnota emisii hluku:

Namerand hodnota hluku zistend podla

EN 62841. Vyhodnotend hodnota hladiny
hluku A elektrického néradia je typicky:
Hladina akustického tlaku L,,: 82 dB (A)
Neurcitost K ,: 3 dB
Hladina akustického vykonu L,,: 93 dB (A)
Neurcitost K, ,: 3 dB

Nosit ochranu sluchu!

Hodnota emisie vibrdcii:

Hodnoty vibrdcii (soéet vektorov troch smerov)

zistované podla EN 62841:
Emisnd hodnota vibrécii a, = 8,2 m / s
Neurgitost K=1,5m / s?

UPOZORNENIE

> Uvedend celkovd hodnota vibrécii a uvedené
hodnoty emisie hluku v tychto pokynoch
boli namerané v stlade s normovanym
postupom merania a mézu byt pouzité na
porovndvanie pristrojov. Uvedend celkovd
hodnota vibrdcii a uvedené hodnoty emisie
hluku sa mézu tieZ pouzit na prvotny odhad
vystavenia.

PDS 290 C3



///|PARKSIDE

A\ VYSTRAHA!

> Celkova hodnota vibrécii a uvedené hodnoty
emisie sa menia podla nasadenia elekirické-
ho néradia a v niektorych pripadoch mézu
pokynoch. Zafazenie vibraciami by sa mohlo
podcenit, ked' sa elekirické néradie pouziva
pravidelne takymto spésobom. Pokiste sa
zafaZenie vibraciami udrzaf na ¢o najniziej
hodnote. Prikladom opatreni na znizenie
zafaZenia vibréciami je nosenie rukavic pri
pouzivani néradia a obmedzenie pracovné-
ho asu. Pritom sa musia zohladnif vietky
Casti prevadzkového cyklu (napriklad &asy,
v priebehu ktorych je elekirické naradie
vypnuté a tie, pocas ktorych je sice zapnuté,
ale beZi bez zataZenia).

Vseobecné bezpecnostné
pokyny pre elekirické
naradie

/\ VYSTRAHA!

> Preditajte si vietky bezpe&nostné pokyny,
upozornenia, ilustrdcie a technické Gdaje,
ktorymi je opatrené toto elekirické néradie.
Zanedbania pri dodrZiavani nasledujicich
pokynov mézu mat' za ndsledok zdsah elekiric-
kym pridom, pozZiar a/alebo fazké poranenia.

Pre pripad budiceho pouzitia uschovajte
vietky bezpeénostné pokyny a upozornenia.
V bezpeénostnych pokynoch pouzivany pojem
Jelekirické néradie” sa tyka elektrického néradia
napdjaného zo siete (so siefovym vedenim) a elek-
trického néradia prevédzkovaného s akumulétorom
(bez siefového vedenia).

1. Bezpecnost na pracovisku

a) UdrZiavaite svoje pracovisko v &istote a dobre
osvetlené. Neporiadok a neosvetlené pracovné
oblasti mézu viest k grazom.
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b)

c)

a

b

C

d

e)

Nepracuite s elektrickym néradim na miestach
s nebezpelenstvom vybuchu, na ktorych sa
nachddzaji horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. Z elekirického néradia vychddzaijo iskry,
ktoré mézu tento prach alebo vypary zapdlif.

Po&as pouzivania elektrického néradia za-
bréiite pristupu deti a inych oséb. Pri odvrdteni
pozornosti mézete stratif kontrolu nad elektric-
kym ndradim.

Elekirickd bezpeénost

Pripojnd zdstréka elektrického néradia musi
byt vhodnd pre dani zdsuvku. Zéstreka sa
nesmie Ziadnym spésobom menit.

Spolu s elektrickym néradim, ktoré mé ochran-
né uzemnenie, nepouzivaijte Ziadne siefové
adaptéry. Nezmenené zdstréky a vhodné zdsuv-
ky znizujo riziko z&sahu elektrickym prodom.
Vyvarujte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi
povrchmi ako s potrubia, vykurovacie telesq,
spordky a chladnicky. Ak je vase telo uzem-
nené, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym
prodom.

Chréfite elekirické néradie pred dazd'om
alebo vlhkostou. Vniknutie vody do elekirického
ndradia zvy3uje riziko zdsahu elektrickym pro-
dom.

Nepouzivaijte pripojovacie vedenie na iné
Gely, ako napr. na nosenie, zavesenie elek-
trického ndradia alebo na vytfahovanie zastré-
ky z elekirickej zdsuvky. Pripojovacie vedenie
udrziavajte mimo zdrojov tepla, oleja, ostrych
hrén alebo pohybujicich sa &asti pristroja.
Poskodené alebo zamotané pripojovacie vede-
nia zvy3ujo riziko zasahu elektrickym prodom.
Ak pracujete s elekirickym néradim vonku,
pouzivajte len také predlzovacie vedeniaq,
ktoré si schvélené na vonkajsie pouzitie.
Pouzitie pred|Zzovacieho vedenia vhodného pre
vonkaijsie prostredie zniZi riziko zdsahu elektric-
kym prédom.

Ak nie je mozné zabrénit prevadzke elektric-
kého néradia vo vlhkom prostredi, pouzite
prodovy chranig. Pouzivanie pridového chrdni-
&a znizuje riziko zasahu elekirickym prodom.
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3. Bezpeénost oséb

a) Budte vidy pozorni a dévaijte pozor na to,
&o robite a pri préci s elektrickym néradim po-
stupujte s rozvahou. NepouZivaite elektrické
néradie, ak ste unaveni alebo ak ste pod vply-
vom drog, alkoholu alebo liekov. Aj okamih
nepozornosti pri pouzivani elektrického néradia
méZe spdsobit vézZne zranenia.

b

Vzdy noste osobné ochranné prostriedky a
ochranné okuliare.Nosenie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je maska proti prachu,
protismykovd bezpeénosind obuv, ochrannd pril-
ba alebo ochrana sluchu, podla druhu a pouzitia
elekirického néradia, znizuje riziko poraneni.

c) Zabréite nedmyselnému uvedeniu do prevadz-
ky. Pred zapojenim napdjania elekirického
néradia do siete a/alebo akumulétora a pred
jeho zdvihanim a prend3anim sa presvedéte, ¢i
je vypnuté. Ak méte pri prendiani elekirického
ndradia prst na spinadi, alebo ak elekirické
ndradie zapojite do zdroja elektrického pradu
zapnuté, méze to viest k Grazom.

d

Skér nez zapnete elekirické naradie, odstréiite
nastavovacie ndradie alebo kl'6é na skrutky.
Ndradie alebo kltg, ktory sa nachddza na
oté&ajicej sa Easti elekirického naradia, méze
spbsobif zranenia.

e) Vyhybaite sa neprirodzenému drzaniu tela.
Maite pevny postoj a udrZiavaite stéle rovno-
véhu. Takto méZete elekirické néradie lepsie

kontrolovat v neo&akdvanych situdcidch.

f) Noste vhodny odev. Nenoste volny odev
ani $perky. Vlasy a odev sa musia udrziavat
v bezpeénej vzdialenosti od pohyblivych
dielov. Volny odey, $perky alebo dlhé vlasy sa
mdZu zachytif pohybujicimi sa Easfami elektric-
kého néradia.

g) Ak je moznd montdz zariadeni na odsdvanie
a zachytdvanie prachu, musia sa tieto pripoijif
a pouzivaf sprévne. PouZivanie odsdvania

prachu méze zredukovat ohrozenie prachom.
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h)

a

b

c)

d

e

Nenechaijte sa ukolisaf falo$nou istotou a
nepovznéiaijte sa nad bezpeénosiné predpisy
pre elekirické néradia, aj ked' ste po viacné-
sobnom pouZiti oboznameni s elektrickym né-
radim. Neodbornd manipulacia méze v rdmci
zlomku sekundy viest k fazkym poraneniam.

Manipulacia s elektrickym naradim
a jeho pouzitie

Neprefazujte elektrické néradie. Pri svojej
préci pouzivajte len na tento G&el uréené
elekirické ndradie. So sprévnym elektrickym
ndradim pracujete lepsie a bezpeéneisie v uve-
denom rozsahu jeho vykonu.

Nepouzivaite elekirické ndradie s poskodenym
spinaom. Elekirické ndradie, ktoré sa nedd
zapndf alebo vypnif, je nebezpe&né a musi sa
opravif.

Pred vykondvanim nastaveni na pristroji,
vymenou vloZenych néstrojov alebo pred
odlozenim elekirického néradia vytiahnite z4-
stréku z elekirickej zasuvky a/alebo odstrénte
odoberatel'ny akumulétor. Toto preventivne
opatrenie zabrafuje nedmyselnému spusteniu
elekirického ndradia.

Nepouzivané elekirické néradie uschovévaijte
mimo dosahu deti. Nedovolte pouzivat elek-
trické ndradie osobdm, ktoré s nim nie s0
obozndmené alebo si nepreéitali tieto pokyny.
Elektrické naradie je nebezpe&né, ak ho pouzi-
vajl neskisené osoby.

Elektrické naradie a vloZzeny néstroj starostlivo
udrZiavaite. Skontrolujte, & pohyblivé diely
fungujo bezchybne a nie s zaseknuté, &i nie-
ktoré diely nie s zlomené alebo poskodené
tak, aby bola obmedzend funkcia elekirického
ndradia. Pred pouZitim elektrického néradia
nechaite opravit poskodené &asti. Vela dra-
zov je spdsobenych nedostatoénou tdrzbou
elektrického ndradia.

Rezné néstroje udrZiavajte ostré a &isté.
Starostlivo udrZiavané rezné néstroje s ostrymi
reznymi hranami sa menej zasekavajo a [ahsie
sa dajo viest.
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9

h

) Elekirické néradie, prisluienstvo, vlozené
néstroje atd. pouzivaite v silade s tymito
pokynmi. Zohl'adnite pritom pracovné pod-
mienky a &innost, ktord budete vykonavat.
PouZitie elektrického ndradia na iny ako uréeny
O&el pouzitia méze maf za nésledok nebezpe-
né situdcie.

Rukovéte a Gchopné plochy udrziavaite suché,
&isté a bez oleja a tuku. Klzké rukovéte a
Uchopné plochy neumoziuji bezpeéni obsluhu
a kontrolu elekirického néradia v nepredvidatel-
nych situdciéch.

5. Servis

a

Elektrické ndradie smie opravovat len kvali-
fikovany odborny persondl a len za pouzitia
origindlnych ndhradnych dielov. Takto sa
zabezpedi, Zze zostane zachovand bezpeénosf
elekirického ndradia.

Bezpeénostné upozornenia Specifické
pre briusky

/\ VYSTRAHA!

> Prach z materidloy, ako sd nétery s obsahom
olova, niektoré druhy dreva a kov, méze byf
zdraviu $kodlivy.

> Kontakt alebo vdychnutie tohto prachu méze
predstavovat ohrozenie obsluhujicej osoby
alebo 0s6b, ktoré sa nachddzaji v blizkosti.

> Noste ochranné okuliare a protiprachovi
masku!

Originalne prislusenstvo/pridavné
zariadenia

B Pouzivaite len prisluSenstvo a pridavné

zariadenia, ktoré si uvedené v ndvode na
obsluhu. Pouzitie inych ako v ndvode na obslu-
hu uvedenych, vsadenych ndstrojov alebo iného
prislusenstva, méZe znamenat nebezpedenstvo
poranenia.
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Pred uvedenim do prevadzky
Vyber briusneho listu

Uber a povrch:

Velkost dberu a kvalita povrchu zavisia od drsnosti
brosneho listu.

B Dbaijte na to, aby ste pri obrabani réznych

materidlov pouzivali prisluiné brisne listy
s réznou zrnitostou.

Materidly:
Drevo (brisne listy si st€asfou doddvky), farba™,

kamen*
*v z4vislosti od brisneho listu
Vymena brasneho listu

Pristroj mé& suchy zips, ktory umoziuije rychlu
a jednoducht vymenu brisnych listov.

/\ VYSTRAHA!

> Pred akoukolvek pracou na pristroji vzdy
vytiahnite siefovi zdstréku zo zdsuvky.

Upevnenie:

4 Brosny list @ mdzete upevnif pomocou suchého

Zipsu na brdsnej doske @.
Davaite pozor na to, aby sa otvory brisneho
listu @ zhodovali s otvormi brisnej dosky @.

Stiahnutie:

4 Brisny list z boku nadvihnite @ a na odobratie

ho stiahnite z brisnej dosky @ (pozri obr. B).

UPOZORNENIE

> Pred upevnenim nového brisneho listu @
odstranite vietok prach a negistoty z brisnej

dosky @.
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Otocéenie briusnej dosky v 60° krokoch

/\ VYSTRAHA!

> Pred akoukolvek pracou na pristroji vzdy
vytiahnite siefovl zdstréku zo zasuvky.

4 Otécaite brisnu dosku @ trojuholnikovej brasky
v 60° krokoch, az zaskoéi v Zelanej pozicii

(pozri obr. C).

Uber a povrch:

Tvar trojuholnikovej brisky Vém umoZiiuje brisenie
na fazko pristupnych miestach, rohoch a hranéch.

Velkost Oberu a kvalita povrchu sa uréujd od zrmni-
tosti brasneho listu @ a nastaveného poctu kmitov.

B Dbaijte na to, aby ste pri obrabani réznych
materidlov pouzivali prisluiné brasne listy
s rbznou zrnitosfou. Pocet kmitov prispdsobte
taktiez materidlu

Pracovné pokyny

M Pristroj prilozte na obrobok v zapnutom stave.

Pracujte len s malou pritlaénou silou.

Pracuijte s rovhomernym posuvom.

Vé&as vymeiite brosne listy.

Nikdy nebriste tym istym brosnym listom @
rézne materidly (napr. drevo a ndsledne kov).
Dobré vysledky brisenia dosiahnete len

s bezchybnymi brisnymi listami.

B Obcas vycistite brasny list @ vysavacom.
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Odsavanie prachu

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
POZIARU!

> Pri pracach s elekirickym ndradim, ktoré
mozno pomocou zariadenia na odsévanie
prachu zapojif do vysévaéa, hrozi nebezpe-
&enstvo poziaru! V pripade nepriaznivych
podmienok sa dreveny prach méze vznietif
vo filtraénom vrecku vysdvaéa. To sa méze
staf napr. v pripade iskrenia, pri briseni
zvyskov kovov v dreve. Najmé je toto mozné
vtedy, ak sa dreveny prach zmiesa so zvy-
Skami laku alebo inymi chemickymi latkami
a briseny materidl je po dlhom obrabani
horici. Preto bezpodmieneéne zabrdfite pre-
hriativ briseného materidlu a pristroja. Pred
pracovnymi prestdvkami vzdy vyprazdnite
n&dobu na zachytévanie prachu prip. vrecko
na prach vysévaéa.

Noste ochrannd protiprachovi masku!

/\ VYSTRAHA!

> Pred akoukolvek pracou na pristroji vzdy
vytiahnite siefovd zdstréku zo zdsuvky.

Adaptér na externé odsavanie
(s redukénym kusom)

Zapojenie:
¢ Zasuite adaptér na externé odsévanie @ do

odsdvacieho hrdla @. Dbaite pritom na pomoc-
né vodidlé na pristroji a na adaptéri .

4 Na zablokovanie otocte adaptéra @
v smere hodinovych ruéigiek.

4 Podla potreby pouzite redukény kus @ tak, Ze
ho zasuniete do adaptéra @.

4 Hadicu povoleného odsavacieho zariadenia
(napr. priemyselného vysdvaca) zapojte do
adaptéra na externé odsavanie @, prip. na

redukény kus @.
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Odstrdnenie:

4 Stiahnite hadicu odsavacieho zariadenia
z adaptéra na externé odsévanie @.
Na odblokovanie otocte adaptéra @ profi
smeru hodinovych rugiciek.

¢ Vytiahnite adaptér na externé odsavanie @
prip. i s redukénym kusom @.

Uvedenie do prevadzky

/\ POZOR!
> Ubezpecte sq, &i je pristroj pred zapojenim
do napdjania pridom vypnuty.

UPOZORNENIE

> Trojuholnikovi brisku zapnite vzdy pred
kontaktom s materidlom a aZ potom pristroj
priloZte na obrobok.

Zapnutie pristroja:

4 Na zapnutie pristroja posufte spina& ZAP/VYP
@ dopredy, pozicia ,I".

Vypnutie pristroja:
¢ Posuiite spina& ZAP/VYP @ dozadu, pozicia 0.

Predvolenie poétu kmitov:

¢ Pozadovany pocet kmitov mézete predvolif
podla potrebpomocou regulaéného kolieska
predvolby poctu kmitov @. Nastavenie mbzete
menif aj pocas pracovného procesu. Podet
kmitov optimdlny pre Vasu précu zistite prostred-
nictvom praktického testu.
Nastavenie 1 = najniz3i pocet kmitov/max.
nastavenie = najvy3si pocet kmitov

PDS 290 C3

Udrzba a ¢istenie
/\ VYSTRAHA!

> Pred akoukolvek pracou na pristroji vzdy
vytiahnite siefovd zdstreku zo zdsuvky.

Trojuholnikové briska si nevyzaduje ddrzbu.

B Pristroj Cistite pravidelne, priamo po skonéeni
préce.

B Na Sistenie telesa pouzivaijte suchi utierku.

B Zachyteny brisny prach odstrafite Stetcom.

B V Ziadnom pripade nepouZivajte ostré
predmety, benzin, rozptstadla alebo ¢istice,
ktoré mézu napadndt umeld hmotu. Zabrafite
vniknutiu kvapalin do vnitra pristroja.

B Vetracie otvory @ udrziavajte vzdy volné.

Likvidacia
[Ny Obal sa skladé z ekologickych materig-

lov, ktoré mézete zlikvidovat v miestnych
recyklaénych zberniach.

Elektrické néradie neodhadzujte do
komundlneho odpadu!

Podla eurépskej smernice €. 2012/19/EU o starych
elektrickych a elektronickych zariadeniach a jej za-
pracovanie do narodného préva sa opotrebované
elektrické ndradia musia zbierat oddelene a musia
sa ekologicky spracovaf.

Informdcie o moZnostiach likvidécie vyslozeného
pristroja dostanete na miestnej alebo mestskej
sprdve.
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Obal zlikvidujte ekologicky.
Zohladnite ozna&enie na rozli¢nych
obalovych materidloch a tieto
pripadne zvl&3f vytriedte. Obalové
materidly s0 oznagené skratkami (a) a
&islicami (b) s nasledujicim
vyznamom:

1-7: Plasty,

20-22: Papier a lepenka,

80-98: Kompozitné materidly

@ - . IR

S Infotrt\oc[e o rrloznoshcich |IkVIdOCIe' '
vysliZeného vyrobku ziskate od svojej

%A obecnej alebo mestskej samosprdvy.
Zaruka spoloénosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vézeny zdkaznik,
na tento pristroj méte zdruku 3 roky od détumu zo-
kipenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku méte
préva vyplyvajice zo zékona vodi predajcovi tohto

vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo zdkona
nie sU obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niZie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba zaina plyndt détumom ndkupu.
Prosim, uschovaite si origindlny pokladni¢ny blok.
Tento doklad sldZi ako doklad o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo vy-
robnej chybe, vyrobok Vam podla nésho uvazenia
bezplatne opravime alebo vymenime. Podmienkou
tohto zdruéného plnenia je, Ze poéas trojroénej
lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakdpeni
(pokladniény blok) predloZia so struénym popisom,
v &om spodiva chyba pristroja a kedy k nej doslo.
Ak je chyba pokrytd nafou zarukou, zasleme Vam
spdt opraveny alebo novy vyrobok. Opravou alebo
vymenou vyrobku neza&ina plynif Ziadna novd
zéruénd doba.
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Zaruéna doba a zakonné naroky na
odstranenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskodenia
a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia
hlgsit okamzite po vybaleni. Po uplynuti z&ruénej
doby podliehaiji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdany.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a
vyrobné chyby. Tato zdruka sa nevztahuje na Easti
vyrobku, ktoré si vystavené beznému opotrebovaniv,
a preto ich mozno pokladat za opotrebované diely
alebo za poskodenia krehkych dielov, ako st napri-
klad spinace, akumulétory, formy na pecenie alebo
diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
0drzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia
presne dodrziavat vietky pokyny, uvedené v ndvode
na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabrdnif po-
vZitiu alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu
neodpori&aji alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a nie na
priemyselné pouZivanie Zaruka zanikd pri nesprév-
nom a neodbornom zaobchédzani, pri pouziti
nésilia a pri zdsahoch, ktoré neboli vykonané nasim
autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny
doklad a &islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako
doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na vyrobnom titku, gravire,
na titulnej strénke Vésho ndvodu na obsluhu
(dole vlavo) alebo ako ndlepku na zadnej
alebo spodnej strane.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym
nedostatkom, kontaktujte najprv nizsie uvedené
servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o nékupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a détumu, kedy
k nej do3lo, bezplatne odoslaf na adresu servis-
ného strediska, ktord Vam bude ozndmend.

UPOZORNENIE

> Pri ndstrojoch Parkside a Florabest zaslite,
prosim, vyluéne chybny diel bez prislusenstva
(napr. akumulétor, Glozny kufrik, montézne
ndradie, atd’).

Na webovych strankach
www.lidl-service.com si mdzete
stiahnut tieto a mnoho dalich prirucok,
vided o vyrobkoch a softvéry.

PDS 290 C3

Servis

A\ VYSTRAHA!

> Opravy Vasich pristrojov zverte servisnému
stredisku alebo odbornému elekirikdrovi
a pri opravdch pouzite iba origindlne né-
hradné diely. Tym sa zaisti, Ze sa zachova
bezpeé&nost pristroja.

> Vymenu zdstréky alebo siefového kébla
nechajte vykonaf len vyrobcom pristroja
alebo jeho zdkaznickym servisom. Tym sa
zaisti, Zze sa zachovd bezpeénost pristroja.

> Ak sa pripojny siefovy kébel tohto pristroja
poskodi, musite ho nahradit $pecidlnym
pripojnym kéblom, ktory je k dispozicii u
vyrobcu alebo v jeho zdkaznickom servise.

UPOZORNENIE

> Neuvedené ndhradné diely (ako napr.
uhlikové kefy, spinage) si mézete objednaf
prostrednictvom nasich Callcentier.

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 312187

Dovozca

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode

My, spolognost KOMPERNASS HANDELS GMBH, zodpovednd osoba za dokumentdciu:
pdan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/NEMECKO vyhlasujeme,

Ze tento vyrobok je v silade s nasledovnymi normami, normativnymi dokumentmi a smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach
(2006 / 42/ EC)

Smernica o elekiromagnetickej kompatibilite

(2014/30/EU)

Smernica RoHS

(2011/65/EU)*

*Vyhradnd zodpovednost za vydanie tohto vyhlasenia o zhode nesie vyrobea. Vyssie opisany
predmet vyhldsenia je v sdlade s predpismi smernice & 2011/65/EU Eurépskeho parlamentu
aRady z 8. jona 2011 o obmedzeni pouZivania ur&itych nebezpeénych latok v elektrickych
a elektronickych zariadeniach.

Pouzité harmonizované normy:

EN 62841-1: 2015

EN 62841-2-4: 2014

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typ / oznaéenie pristroja: Delta briska PDS 290 C3
Rok vyroby: 10-2018
Sériové &islo: IAN 312187

Bochum, 26.09.2018

Semi Uguzlu

- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja si vyhradené.
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DREIECKSCHLEIFER PDS 290 C3
Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héandigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerét ist - je nach Schleifpapier - zum trocke-

nen Schleifen von Holz, Kunststoff, Metall, Spach-
telmasse sowie lackierten Oberfléichen bestimmt.
Das Gerdt ist besonders geeignet fir Ecken, Profile
oder schwer zugédngliche Stellen. Jede andere
Verwendung oder Veréinderung des Gerdtes gilt
als nicht bestimmungsgemdf und birgt erhebliche
Unfallgefahren. Fir aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Schéden ibernehmen
wir keine Haftung. Nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt.

Ausstattung

© EIN- / AUS-Schalter

O Stellrad Schwingzahlvorwahl
© Netzleitung

O Absaugstutzen

@ Liftungsoffnungen

O Schleifplatte (360° drehbar)
@ Adapter zur Fremdabsaugung
O Reduzierstick

© Schleifblatt
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Lieferumfang

1 Dreieckschleifer PDS 290 C3
3 Schleifblatter

1 Adapter zur Fremdabsaugung
1 Reduzierstick

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsaufnahme: 290 W
Bemessungsspannung: 230 V ~ 50 Hz

(Wechselstrom)
Bemessungs-
Leerlaufdrehzahl: n, 6000 - 11000 min’
Bemessungs-
Leerlaufschwingzahl:  n, 12000 - 22000 min
360° drehbar

I1/[@] (Doppelisolierung)

Schleifplatte:
Schutzklasse:

Gerduschemissionswert:

Messwert fiir Geréusch ermittelt entsprechend
EN 62841. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:
Schalldruckpegel L,: 82 dB (A)

Unsicherheit K_,: 3dB
Schallleistungspegel L,,,: 93 dB (A)

Unsicherheit K, - 3dB

Gehérschutz tragen!

Schwingungsemissionswert:

Schwingungswerte (Vektorsumme dreier Richtun-
gen) ermittelt entsprechend EN 62841:

Schwingungsemissionswert a, = 8,2 m / s
Unsicherheit K=1,5m /s?

> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungsgesamtwert und die ange-
gebenen Gerduschemissionswerte sind
entsprechend einem genormten Messver-
fahren gemessen worden und kann fir den
Gerdtevergleich verwendet werden. Der
angegebene Schwingungsgesamtwert und
die angegebenen Geréuschemissionswerte
kénnen auch zu einer vorléufigen Einschét-
zung der Belastung verwendet werden.
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/\ WARNUNG!

> Der Schwingungsgesamtwert und die Ge-
réuschemissionswerte werden sich entspre-
chend dem Einsatz des Elekirowerkzeugs
veréndern und kann in manchen Féllen Gber
dem in diesen Anweisungen angegebenen
Wert liegen. Die Schwingungsbelastung
kénnte unterschétzt werden, wenn das
Elektrowerkzeug regelméBig in solcher Weise
verwendet wird. Versuchen Sie, die Belastung
durch Vibrationen so gering wie méglich zu
halten. Beispielhafte Mafnahmen zur Verrin-
gerung der Vibrationsbelastung sind das Tra-
gen von Handschuhen beim Gebrauch des
Werkzeugs und die Begrenzung der Arbeits-
zeit. Dabei sind alle Anteile des Betriebszyk-
lus zu beriicksichtigen (beispielweise Zeiten,
in denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet
ist, und solche, in denen es zwar eingeschal-
tet ist, aber ohne Belastung léuft).

Sicherheitshinweise

fir Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise,
Anweisungen, Bebilderungen und
technischen Daten, mit denen dieses
Elekirowerkzeug versehen ist.
Verséumnisse bei der Einhaltung der nach-

Allgemeine

folgenden Anweisungen kénnen elekirischen
Schlag, Brand und/oder schwere Verletzun-
gen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff

.Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene

Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-

triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kdnnen zu Unféllen fihren.
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b)

C

a

b

C

d

KL

Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht
in explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe entzin-
den kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen wiih-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
iber das Gerét verlieren.

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeuges
(bzw. Netzteils) muss in die Steckdose
passen. Der Stecker darf in keiner Weise
verdéindert werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit schutzgeerde-
ten Elekirowerkzeugen. Unverénderte Stecker
und passende Steckdosen verringern das Risiko
eines elektrischen Schlages.

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerét erhéht das Risiko eines elekirischen
Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das
Elekirowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen oder
um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie das Kabel fern von Hitze, O, schar-
fen Kanten oder sich bewegenden Geréteteilen.
Beschddigte oder verwickelte Kabel erhéhen das
Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fir den AuBBenbereich
geeignet sind. Die Anwendung eines firr den
AuBenbereich geeigneten Verldngerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

DE | AT | CH 43



///|PARKSIDE

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf,

b

c)

d

e

f

9

was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie mide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elek-
trowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es
an die Stromversorgung und / oder den Akku
anschlieflen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elekirowerkzeuges
den Finger am Schalter haben oder das Gerat
bereits eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektirowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fiihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kén-
nen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kdnnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.
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h)

o

b

C

d

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht iiber die Sicherheits-
regeln fir Elektrowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit
dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fihren.

Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gerdt nicht. Verwenden
Sie fiir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/ oder entfernen Sie einen abnehmbaren
Akku, bevor Sie Gerdteeinstellungen vorneh-
men, Einsatzwerkzeugteile wechseln oder das
Gerdt weglegen. Diese VorsichtsmafBnahme
verhindert den unbeabsichtigten Start des Elekt-
rowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
auferhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdt nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben. Elekiro-
werkzeuge sind gefdhrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.
Pflegen Sie Elekirowerkzeuge und Einsatz-
werkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschéadigt sind, dass die Funktion des Elek-
trowerkzeuges beeintréchtigt ist. Lassen Sie
beschédigte Teile vor dem Einsatz des Gerdtes
reparieren. Viele Unfélle haben ihre Ursache in
schlecht gewartfeten Elekirowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgfdltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.
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g) Verwenden Sie Elekirowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei
die Arbeitsbedingungen und die auszufih-
rende Tétigkeit. Der Gebrauch von Elekiro-
werkzeugen fir andere als die vorgesehenen
Anwendungen kann zu geféhrlichen Situationen
fihren.

h) Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

5. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Gerdtespezifische Sicherheitshinweise
fur Schleifer

/\ WARNUNG!

> Stdube von Materialien wie bleihaltigem An-
strich, einigen Holzarten und Metall kénnen
gesundheitsschadlich sein.

> Die Berilhung oder das Einatmen dieser St&u-
be kann eine Gefdhrdung fir die Bedienper-
son oder in der Néhe befindliche Personen
darstellen.

> Tragen Sie Schutzbrille und Staubschutzmaske!

Originalzubehdr / -zusatzgeréte

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgerdte,
die in der Bedienungsanleitung angegeben
sind. Der Gebrauch anderer als in der Bedie-
nungsanleitung empfohlener Einsatzwerkzeuge
oder anderen Zubehérs kann eine Verletzungs-
gefahr fir Sie bedeuten.
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Vor der Inbetriebnahme
Schleifblatt wahlen

Abtrag und Oberfléche:

Die Abtragsleistung und die Oberflachengiite wer-
den von der Kornstérke des Schleifblattes bestimmt.

B Beachten Sie bitte, dass Sie zur Bearbeitung
der verschiedenen Materialien entsprechende
Schleifblétter mit unterschiedlicher Kérung
einsetzen.

Werkstoffe:
Holz (Schleifblétter im Lieferumfang enthalten),

Farbe*, Gestein*

* abhéingig vom Schleifblatt

Schleifblatt wechseln

Das Gertit verfigt Gber eine Klett-Haftung, die ein
schnelles und einfaches Wechseln der Schleifblat-
ter erméglicht.

/\ WARNUNG!

> Bevor Sie Arbeiten am Gerdt durchfihren,
ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Steckdose.

Anbringen:

4 Sie kdnnen das Schleifblatt @ mittels Klettver-
schluss an der Schleifplatte @ anbringen.
Achten Sie darauf, dass die Locher des Schleif-
blattes @ mit den Bohrungen der Schleifplatte
O ibereinstimmen.

Abziehen:
4 Heben Sie das Schleifblatt @ seitlich an und

ziehen es von der Schleifplatte @ ab, um es

abzunehmen (siehe Abb. B).

> Entfernen Sie vor dem Befestigen eines neuen
Schleifblattes @ Staub und Schmutz von der
Schleifplatte @.

DE | AT | CH 45



///|PARKSIDE

Schleifplatte in 60°- Schritten drehen

/\ WARNUNG!

> Bevor Sie Arbeiten am Gerdt durchfihren,
ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Steckdose.

¢ Drehen Sie die Schleifplatte @ des Drei-
eckschleifers in 60°-Schritten, bis sie in der
gewiinschten Position einrastet (siehe Abb. C).

Abtrag und Oberflache:

Die Form des Dreieckschleifers ermdglicht lhnen
das Schleifen auch an schwer zugénglichen Stel-
len, Ecken und Kanten.

Die Abtragsleistung und die Oberflachengiite wer-
den von der Kornstérke des Schleifblattes @ und
der eingestellten Schwingzahl bestimmt.

B Beachten Sie bitte, dass Sie zur Bearbeitung
der verschiedenen Materialien entsprechende
Schleifblétter mit unterschiedlicher Kérnung
einsetzen. Passen Sie die Schwingzahl ebenfalls
dem Material an

Arbeitshinweise

W Fihren Sie das Gerdt eingeschaltet an das

Werkstiick.

Arbeiten Sie mit geringem Anpressdruck.

Arbeiten Sie mit gleichmafligem Vorschub.

Wechseln Sie die Schleifblétter rechtzeitig aus.

Schleifen Sie nie mit dem gleichen Schleifblatt

© unterschiedliche Materialien (z.B. Holz und
anschlieBend Metall). Nur mit einwandfreien
Schleifbléttern erreichen Sie gute Schleifleistungen.
B Reinigen Sie hin und wieder das Schleifblatt @

mit dem Staubsauger.
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Staubabsaugung

/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

> Beim Arbeiten mit Elektrogerdten, die durch
eine Staubabsaugvorrichtung mit dem Staub-
sauger verbunden werden kénnen, besteht
Brandgefahr! Unter ungiinstigen Bedingun-
gen kann sich Holzstaub im Staubbeutel des
Staubsaugers selbst entziinden. Dies kann
z.B. bei Funkenflug oder beim Schleifen von
Metallresten in Holz geschehen. Insbesonde-
re ist dies méglich, wenn der Holzstaub mit
Lackresten oder anderen chemischen Stoffen
vermischt ist und das Schleifgut nach langem
Arbeiten heif3 ist. Vermeiden Sie deshalb un-
bedingt eine Uberhitzung des Schleifguts und
des Gerdtes. Entleeren Sie vor Arbeitspausen
stets die Staubfangbox bzw. den Staubbeutel
des Staubsaugers.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske!

/\ WARNUNG!

> Bevor Sie Arbeiten am Gerdt durchfishren,
ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Steckdose.

Adapter zur Fremdabsaugung
(mit Reduzierstiick)

AnschlieBen:

4 Schieben Sie den Adapter zur Fremdabsau-
gung @ in den Absaugstutzen @. Beachten
Sie dazu die Fishrungshilfen am Gerdt und am
Adapter.

¢ Zur Verriegelung drehen Sie den Adapter @ im
Uhrzeigersinn.

4 Verwenden Sie falls nétig das Reduzierstiick @,
indem Sie es in den Adapter @ schieben.

4 Schieben Sie den Schlauch einer zul@ssigen
Staubsaugvorrichtung (z.B. eines Werkstatt-
staubsaugers) auf den Adapter zur Fremdab-
saugung @ bzw. das Reduzierstiick @.
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Entnehmen:

4 Ziehen Sie den Schlauch der Staubsaugvorrich-
tung vom Adapter zur Fremdabsaugung @ ab.
Drehen Sie zum Entriegeln den Adapter @ gegen
den Uhrzeigersinn.

¢ Ziehen Sie den Adapter zur Fremdabsaugung @
ggf. mit dem Reduzierstiick @ ab.

Inbetriebnahme

/\ VORSICHT!

> Stellen Sie sicher, dass das Gerdt vor dem
Anschlieflen an die Stromversorgung ausge-
schaltet ist.

> Schalten Sie den Dreieckschleifer immer vor
Materialkontakt ein und fihren Sie das Gerdt
erst dann auf das Werkstiick.

Gerdit einschalten:

4 Schieben Sie den EIN- / AUS-Schalter @ nach

vorne, Position ,1”.

Gerdt ausschalten:

4 Schieben Sie den EIN- / AUS-Schalter @ nach
hinten, Position ,0".

Schwingzahl vorwéhlen:

¢ Die gewiinschte Schwingzahl kénnen Sie mit
dem Stellrad Schwingzahlvorwah! @ je nach
Bedarf vorwdhlen. Die Einstellung kénnen Sie
auch wdhrend des Arbeitsvorganges veréndern.
Die fiir Ihre Arbeiten optimale Schwingzahl
ermitteln Sie durch einen praktischen Test.
Einstellung 1 = niedrigste Schwingzahl /
Einstellung max. = héchste Schwingzahl

PDS 290 C3

Wartung und Reinigung

/\ WARNUNG!

> Bevor Sie Arbeiten am Gerdat durchfishren,
ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Steckdose.

Der Dreieckschleifer ist wartungsfrei.

B Reinigen Sie das Gerdt regelmafBig, direkt nach
Abschluss der Arbeit.

B Verwenden Sie zur Reinigung des Gehduses ein
trockenes Tuch.

M Entfernen Sie anhaftenden Schleifstaub mit
einem Pinsel.

B Verwenden Sie keinesfalls scharfe Gegenstéinde,
Benzin, Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunst-
stoff angreifen. Vermeiden Sie, dass Flissigkeiten
in das Innere des Gertites gelangen.

B Halten Sie die Liftungsoffnungen @ immer frei.

Entsorgung

[\ Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
%é; lichen Materialien, die Sie iber die rtlichen

Recyclingstellen entsorgen kdnnen.

Werfen Sie Elekirowerkzeuge nicht
in den Hausmill!

GemaB Europdaischer Richtlinie 2012/19/EU iber
Elektro- und Elektronik-Altgeréite und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerk-
zeuge getrennt gesammelt und einer umweltgerech-
ten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.
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Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf
den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-

enfalls gesondert. Die Verpackungsma-

terialien sind gekennzeichnet mit
Abkiirzungen (b) und Ziffern (a) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe

®  Moglichkeiten zur Entsorgung des
I ausgedienten Produkts erfahren Sie
%A bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.
Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Geréit 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschréinkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fisr Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Maéngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiB3teile angesehen werden
kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsan-
leitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als

Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.
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B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

> Bei Parkside und Florabest Werkzeugen
senden Sie bitte ausschlieBlich den defekten
Artikel ohne Zubehér (z. B. Akku, Aufbewah-

rungskoffer, Montagewerkzeuge, etc) ein.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie Ihre Gerdte von der Servicestel-
le oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
immer vom Hersteller des Gerdtes oder
seinem Kundendienst ausfihren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

> Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerdtes beschadigt wird, muss sie durch eine
besondere Anschlussleitung ersetzt werden,
die vom Hersteller oder seinem Kundendienst
erhaltlich ist.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B. Koh-
lebiirsten, Schalter) kénnen Sie iber unsere
Callcenter bestellen.
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Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel. 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 312187

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompemoss.com
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Original-Konformitatserklédrung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erklaren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden

Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/ 42/ EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit

(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung trégt der Hersteller.
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung
bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen:

EN 62841-1: 2015

EN 62841-2-4: 2014

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typ/ Gerétebezeichnung: Dreieckschleifer PDS 290 C3
Herstellungsjahr: 10-2018
Seriennummer: IAN 312187

Bochum, 26.09.2018

ez C €

Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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